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Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

A. Disposiciones Generales

1. Aleance de la 1.1 bl Comprador indicado en los Datos de la Licitacion (DDL)
licitacion ciite estos Documentos de Licttacion para la adquisicion de
los Bienes v Servicios Conexos especificados en Seecion Vi

asta de Requisitos. 12 nombre v mdimero de identificacion de

esta Lacttacion Pablica Nacional (LLPN) para adguisicion de

hicnes  estan especihicados en los DDE. 't nombre.

jdentificacion v mmero de lotes estan mdicados en los DDL.

1.2 Para todos los etectos de estos Documentos de Licitacion;

{ay ¢l término por escrto” significa comunicacion en
forma eserita (por ¢jemplo. por correo clectronico.
lacsimile. telexy con prucha de recibido:

(hy w1 el contexto ast 1o requiere. “singular™ signitica
“plural™ v viceversa:y

(¢)  dia” signitica dia calendario.
2. Fucente de 2.1 La contratacion a gue se retiere esta Licitacion se financiara
fondos exclusivay totalmente con Recurses Nacionales.

s

3. Fraudey EL Estado Hondureiio exige a todos los organismos ¢jecutores
corrupeion orgamsmos  contratantes. al rgual que a todas las firmas.
entidades o personas oterentes por participar o participando ¢n
procedintientos  de contratacton.  incluvendo.  entre otros.
solicitantes.  oferentes. contratistas.  consultores v
concesionarios  {incluyvendo  sus  respectivos  funcionarios,
cmpleados v orepresentaintes). observar los mas altos niveles
¢ticos durante ¢l proceso de seleccion v las negociaciones o la
cjecucion de un contrate. Los actos de traude y corrupeidn estan
prohibidos.

—d
I

St se comprobare que a habido entendimiento malicioso entre
dos o mas oferentes. las respectivas olertas no seran
consideradas. sin perjuicio de i responsabiltdad Tegal ¢n que
¢stos hubieren incurrido.

3 Los actos de fraude vy corrupeion son sancionados por la ey de
Contratacton del Lstado. sin perjuicio de la responsabilidad en
que se pudiera incureie conttorme al Codigo Penal.

s
-
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4.

Oferentes
clegihles

4.1 Podran participar ¢n esta Licitacion todas las empresas que.
teniendo plena capacidad de ¢jercicio, no se hallen comprendidas
en alguna de las crrcunstancias siguientes:

(a)

(0

tfaber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propicdad. delitos contra la fe publica. cohecho.
enriquecimiento ilicito. negociaciones incompatibles con ¢l
gjercicio de functones publicas, malversacion de caudales
ptblicos o contrabando y defraudacion fiscal. mientras
subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a
las soctedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores o representantes  se encuentran  en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en
beneficio de las mismas:

Haber sido declarado en quicbra o cn concurso de
acreedores. mientras no fucren rehabilitados:

Ser funcionarios o ¢cmpleados, ¢con o sin remuneracion., al
servicto de los Poderes del Estado o de cualquier institucion
descentralizada. municipalidad u organismo que se financie
con fondos puablicos, sin perjuicio de lo previsto en el
Articulo 258 de la Constitucion de la Republica:

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido
declarado culpable. a la resolucion firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracion o a la suspension
temporal ¢n ¢l Registro de Proveedores y Contratistas en
tanto dure la sancion. En ¢l primer caso. la prohibicion de
contratar tendra una duracion de dos (2) afios. excepto en
aquellos casos ¢n que haya sido objeto de resolucion en sus
contratos cn dos ocasiones. en cuyo caso la prohibicion de
contratar scra definitiva;

Ser conyuge. persona vinculada por unidon de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
scgundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion
de las empresas. la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capttal social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente cn cualquicr ctapa de los procedimientos de
scleceion de contratistas. 1:sta prohibicion se aplica también
a las compafiias que cuenten ¢on $oCios qUE sean conyuges.
personas vinculadas por unién de hecho o parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad o scgundo de afinidad
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de fos funcionarios o empleados a que se refiere ¢l literal
anterior. o aquellas en las que desempenien. puestos de
direccion o de representacion personas con ¢sos mismos
grados de relacion o de parentesco:

(g) Haber intervemdo directamente o como  asesores cn
cualquier ctapa de los procedimientos de contratacion o
haber participado ¢n la preparacion de las especificaciones.
planos. disefios o términos de referencia. exeepto cn
actividades de supervision de construccion: o.

(hy Estarsuspendido del Registro de Proveedores y Contratistas
o lener vigente sancion de suspensidn para participar en
procedimientos de contratacion administrativa.

4.2 Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos
o mas empresas deberan cumplir con los siguientes requisitos.
a menos que s¢ indique otra cosa en fos DDL:

(a) la Oferta debera ser firmada de mancra que
constituva una obligacion legal para todos los socios:

(b) todos los socios scran responsables mancomunada v
solidanamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

(¢) uno de los socios debera ser designado como
representante vy autorizado  para contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y
en nombre de cualquicr o todos los miembros de del
Consorcio:

(d) la ¢jecucion de la totalidad del Contrato. incluyendo
los pagos. s¢ haran exclusivamente con ¢l socio
designado:

(¢} con la Oferta se debera presentar ¢l Acuerdo de
Consorcio firmado por todas las partes.

4.3 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante cvidencia
sattsfactoria de su continua clegibilidad. en los términos de la
clausula 13.1 de las 1AO. cuando el Contratante razonablemente
la solicite.

5. FElegibilidad de 5.1 Todos los Bicnes y Scrvicios Conexos que hayan de
los Bienes y suministrarse de conformidad con ¢l contrato pucden tener su
Servicios origen de acuerdo con la Seecion V. Origen de los Bienes.

Conexos
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6. Secciones de los

7.

Documentos de
Licitacion

Aclaracion de
los Documecentos
de Licitacion

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

6.1 Fos Documentos de Licitacion estan compuestos por las Partes

1. 2.y 3 incluidas sus respectivas secciones que a continuacion
se indican v deben ser leidas en conjunto con cualquier
cnmienda emitida en virtud de la Clausula 8 de fas TAQO.

PARTE ! — Procedimientos de Licitacion

e Scceion b Instrucciones a los Oferentes (IAO)

o Seccion . Datos de la Licitacion (DDI1)

e  Sceeion I Criterios de Evaluacion v Calificacion
e  Seccion V. Formularios de la Oferta

e Scecion V.o Origen de fos Bienes

PARTE 2 —Requisitos de los Bicnes y Servicios

o Sccardn VI Lista de Requerimientos

PARTE 3 - Contrato

6.4

7.1

o Seccion VI Condiciones  Generales  del Contrato
(CGE)

e Scecion VIIE Condiciones  Especiales del  Contrato
(CEC)

o Sceeion X, Formularios del Contrato

Fa Invitacion a presentar ofertas en fa Licitacton emitdo por

et Comprador no forma parte de los Documentos de

[Lienacion.

I-I Comprador no sc responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Bicitacion v sus enmiendas, de no haber sido
obtenidos directamente det Comprador.

I's  responsabthdad  del Oferente examinar  todas  as
instrucciones, formularios, términos v especificaciones de los
Documentos de Ereitacion. La presentacion incompleta de fa
informacion o documentacion requerida en los Documentos de
Licitacion puede constituir causal de rechavzo de la oferta.

Fodo aquel que haya obtenido de mancra oficial los
Documentos de Ficitacion v que requicra alguna aclaracion
sobre los mismos deberd comunicarse con el Comprador por
eserito a la direccion del Comprador que se suministra en los
DDL. EI Comprador responderd por escrito a todas lus
solicitudes de aclaracion, siempre que dichas solicitudes las
reeiba el Comprador poer lo menos quinee (13) dias antes de la
fecha limite para la presentacton de ofertas. 11l Comprador
enviard capia de fas respuestas. incluvendo una descripeion de
las consultas realizadas. sin identificar su fuente. a todos tos
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8.

9.

10.

Enmienda a los
Documentos de
Licitacion

Costo de la
Oferta

Idioma de la
Oferta

9.1

1.1

que  hubiesen  adquirido los Documentos de  [icitacion
dircetamente del Comprador.

Sicomo resultado de las aclaraciones. ¢l Comprador considera
necesario enmendar los Documentos de Licitacion. debera
hacerlo siguiendo el procedimiento indicado en la Clausula 8
v Subclausula 24.2. de las [AQO.

Il Comprador podrd. en cualyuicr momento antes  del
vencimiento del plazo para presentacion de ofertas. enmendar
los Documentos de Licitacion mediante la emision de una
cnimienda.

Toda enmienda cmitida formard parte integral de los
Documentos de Licitacion v debera ser comunicada por eserito
a todos los que hayan obtenido los documentos de Licitacion
directamente del Comprador,

Il Comprador podra. a su discrecion. prorrogar ¢l plazo de
presentacion de ofertas. en cualquier momento antes de ta
fecha de presentacion de las Ofertas. a fin de dar a las pasibles
Oferentes un plazo razonable para que puedan tomar en cucnta
las enmiendas en la preparacion de sus otertas. de conformidad
comn la Subcldausula 24.2 de las [AO.

C. Preparacion de las Ofertas

L Oferente financiard todos os costos relacionados con la
preparacion v presentacion de su oferta. y ¢l Comprador no
estard sujeto nioserd responsable en ningun caso por dichos
costos. independientemente de la modalidad o del resultado
del proceso de licitacion.

La Olerta. asi como toda la correspondencia v documentos
relativos a la oferta intercambiados entre el Oferente v el
Comprador deberdn ser eseritos en espaiol. Los documentos
de soporte v material impreso (ue formen parte de la Oferta,
pueden estar en otro idioma con la condicion de que los apartes
pertinentes estén acompanados de una traducceion fidedigna al
espafiol. Para clectos de interpretacion de la oferta. dicha
traduccion prevaleeerd.
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I1.

Documentos
que componen
la Oferta

11.1 La Oferta estard compuesta por los siguientes documentos:

(a) Formulario dc¢ Oferta v Lista dc  Preeios. dc
conformidad con las Clausulas 12, 14 v 15 de las TAO:

{(b) Garantia _de Mantenimiento de la Oferta. dc
conformidad con la Clausula 21 de las [IAO o la
Declaracion  de Mantenimiento de la Oferta, st de
conformidad con la Clausula 21 de las [AQ asi se requiere:

{(¢) Conlirmacion escrita que autorice al signatario de la oferta
a compromcler al Ofcrente. de conformidad con la
Clausula 22 de las TAQO:

(d) Evidencia documentada. de conformidad con la clausula
16 de las 1AQ. que establezeca que ¢l Oferente es clegible
para presentar una oferta:

(¢) Lvidencia documentada. de conformidad con la Clausula
17 de las IAQO, que certifique que los Bienes y Servictos
Conexos que proporcionara el Oferente son de origen
elegible:

() Evidencia  documentada. de  conformidad con  las
Clausulas 18 y 30 de las 1AO. que establezea que los
Bienes v Servicios Conexos se ajustan sustancialmente a
los Documentos de Licitacion;

(g) Evidencta documentada, de conformidad con la Clausula
19 de las [AQO, que establezca que el Oferentc estd
caltficado para ¢jecutar el contrato en caso que su oferta
sea aceptada;

(h) Copia autenticada de escritura de constitucion vy sus
reformas debidamente inscritas en el Registro Mercantil v
notificado a la ONCAE:

(i) Copia autenticada del poder del representante legal del
oferente. debidamente inscrito en ¢l Registro Mercantil:

(j) Constancia de colegiacion del oferente:

(k) Copta autenticada de RTN del oferente: v,

{I) Cualquier otro documento requerido en los DDL.

Iin ¢l caso en el que el oferente cuente con la constancia
de inscripeton en ¢l Registro de Provecdores y Contratistas
del listado. extendida por la ONCAE. no debera presentar
los documentos deseritos cn los incisos 1 al 4, solamente
bastara con la presentacion de la constancia de mscripeion
antes menctonada.

{a
N

|
o
N
e

*
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Para la contratacion:

. Declaracion Jurada de no estar comprendido en los
articulos 15 v 16 de la Lev de Contratacién del Estado.

2. Constancia origingl de la Procuraduria General de la
Republica. de no tener juicios pendientes con el Estado de
Honduras.

5. Original o copia autenticada de la solvencia fiscal
vigente del oferente extendido por el SAR.

12. Formulario de 12,1 1] Oferente presentard el Formulano de Oferta utilizando ¢l
Oferta y Lista formulario suministrado en la Sceeion 1V, Formularios de la
de Precios Oferta. Este formulario debera ser debidamente llenado sin

alterar su forma v no se¢ aceptaran sustitutos. Todos los
espacios en blanco deberan ser llenados con la informacion
solicitada.

122 El Oferente presentara la Lista de Precios de los Bienes s
Servicios Conexos. segtn corresponda a su origen v utilizando
los formularios suministrados ¢n la Seccion 1V, Formularios
de la Oferta.

-

13. Ofertas 13.1 A menos que se indique lo contrario en los DDL, no sc
Alternativas consideraran ofertas alternativas,
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14.

Precios de la
Oferta y
Descuentos

14.

14.

[

3

144

th

L.os precios v descuentos cotizados por el Oferente en ¢l
Formulario de Presertacion de la Oferta vy en la Lista de
Precios deberan ajustarse a fos requerimientos que se indiean
i continuacion.

Todos los lotes v articulos deberdn enunierarse y cotizarse por
separado en et Formulario de Lista de Precios. Stuna Lista de
Precios detalla articulos. pero no los cotiza. se asumira que
los preeios estan incluidos en los precios de otros articuios.
Asimismo. cuando algian lote o articulo no aparczea en la
Iista de Precios se asumird que no esta incluido en la oferta.
v de considerarse que la oferta cumple sustancialmente. se
aplicaran los ajustes correspondientes. de conformidad con la
Clausula 31 de las TAO.

El precio cotizado en el formulario de Presentacion de la
Oferta debera ser el precio total de 1a oferta, excluvendo
cualquier descuento que se ofrezea.

1:] Oferente cotizara cualquier descuento incondicianal ¢
indicard su método de aplicacion ¢n ¢t formulario de
Presentacian de la Olerta.

Las expresiones DDP. DPA y otros términos afines se regirdn
por las normas preseritas en la edicion vigente de Incoterms
publicada por la Camara de Comercio Internacional
{(www.icewba.org). segun se indique en tos DDL Los precios
deberdn cotizarse como se indica en cada formulario de Lista
de Prectos incluidos en la Scceion V. Formularios de la
Oferta. Bl desglose de los componentes de los precios se
requicre con el unico proposito de lacilitar al Comprador la
comparacion de las ofertas. sto no limitara de ninguna
mancra ¢l derecho del Comprador para contratar bajo
cualquiera de fos términos olrecidos. Al cotizar los precios. ¢l
Oferente podrd inchnr costos de transporte cotizados por
empresas  transportadoras  registradas en cualquier  pais
elegible, de conformidad con la Scecion V. Origen de los
Bienes. Asimisma. ¢l Olerente podra adquirtr servicios de
scguros de cualquier pais clegible de conformidad con la
Seceion Vo Origen de los Bienes. Los precios deberan
registrarse de la stguiente manera:

(1) ¢l precio de los bienes cotizados entregados en el
lugar de destino convenido  en Honduras
especificado en los DDLL incluvendo todos los
derechos de aduana v el impuesto a la venta o de
otro tipo va pagados o por pagar sobre los

2
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15,

16.

Moneda de la
Oferta

Documentos
que establecen
la elegibilidad
del Oferente

14.6

14.7

16.1

componentes y materia prima utilizada en Ja
fabricacion o ensamblaje de los bicnes:

(i)  todo 1mpuesto sobre la venta u otro tipo de
impuesto que obligue Honduras a pagar sobre los
Bienes en caso de ser adjudicado ¢l Contrato al
Oferente.

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la
cjecucion del Contrato y no estardan sujctos a ninguna
variacion por ningun motivo. salvo indicacion contraria ¢n los
DDL. Una oferta presentada con precios ajustables no
responde a lo selicitado v. en consecucncta. serd rechazada de
conformidad con la Clausula 30 de las IAQO. Sin embargo. si
de acuerdo con lo indicado en los DDL, los precios cotizados
por ¢l Oferente pueden ser ajustables durante la ejecucton del
Contrato. las ofertas que coticen precios {1jos no seran
rechazadas. v el ajuste de los prectos se constderard tgual a
cero.

Si asi se indica en la subclausula 1.1 de tas JAO. la Invitacion
a presentar Ofertas en la Licitacion sera por ofertas para
contratos individuales (lotes) o para combinacion de contratos
(grupos). A menos que se indique lo contrario en los DDL.
los precios cotizados deberan corresponder al 100% de los
articulos indicados en cada lote y al 100% de las cantidades
indicadas para cada articulo de un lote. Los Ofcerentes que
deseen ofrecer reduccion de precios (descuentos) por la
adjudicacion de mas de un contrato deberan indicar en su
oferta los descuentos aplicables de conformidad con fa
Subcldusula 14.4 de las [AQ. stempre y cuando las ofertas por
todos los lotes sean presentadas y abicrtas al mismo tiempo.

El Oferente cotizard en Lempiras salvo que en los DDL se
indique que los Oferentes podran expresar el precio de su
oferta en cualquier moneda plenamente convertible. [in tal
caso. los Oferentes que deseen que se les pague en varias
monedas. deberan cotizar su oferta en esas monedas. pero no
podran emplear mas de tres moncdas ademas del Lempira.

Para cstablecer su clegibilidad. de conformidad con fa
Clausula 4 de las TAO, los Oferentes deberan completar ¢l
Formulario de Oferta. ineluido en la Seccion 1V, Formularios
de ta Ofcrta.
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17.

18.

Documentos
que establecen
la elegibilidad
de los Bienes ¥
Servicios
Conexos

Documentos
que establecen
la conformidad
de los Bienes v
Servicios
Conexos

17.1

18.1

18.4

No se¢ requiere  presentar  documentos  para cstablecer
clegibilidad de los Bienes v Servicios Conexos.

Con ¢l fin de establecer la conlormidad de los Bienes ¥
Servicios Conexos. los Oferentes deberin proporcionar como
parte de la Oferta. evidencia documentada acreditando que los
Bignes cumplen con las especificaciones teemicas v los
estandares  especiticados en la Seccion VE Lista de
Requerimientos.

La evidencia documentada puede ser en forma de literatura
impresa. planos o datos. v deberi incluir una descripeion
detatlada de las caracteristicas esenciales téenicas v de
funcionamiento de cada articulo demostrando conformidad
sustancial de los Bienes v Servicios Conexos con  las
especificactones téenicas. Do ser procedente. ¢ Oferente
inclutra una declaracion de variaciones v excepeiones a las
provisiones en los Requisitos de los Bienes v Servicios.

Los Oferentes también deberan proporcionar una  lista
detallada que incluya disponibilidad ¥ precios actuales de
repuiestos. herramientas especiales, ete. necesartas para ¢l
adecuado y continuo luncionamienio de los brenes durante cl
perfodo indicado en los DDL. a partir del intcio de la
utilizacion de los bienes por ¢l Comprador.

L.as normas de fabricacion. procesamicnto. material v equipo.
asi como las referencias a marcas o numeros de catalogos que
hava incluido el Comprador en los Requisitos de los Bienes v
Servictos son solamente deseriptivas v no restrictivas. Los
Oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad. marcas. y /o
numeros de catalogos sicmpre v cuando demuestren a
satisfaccion det Comprador. que  las  substitueiones  son
sustancialmente cquivatentes o superiores a las espectficadas
en los Requisitos de los Bienes y Servicios.
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[9. Documentos
que establecen
las
Calificaciones
del Oferente

20. Periodo de
Validez de las
Ofertas

19.1

20.1

2
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l.a evidencia documentada de las califtcaciones del Oferente
para ejecutar ¢l contrato si su oferta es aceptada. deberd
establecer a completa satisfaccion del Comprador:

(a) que. siose requicre en los DDL. el oferente gue no
fabrique o produzca los bicnes a ser suministrados en
[londuras debera presentar una  Autorizacion  dcl
Fabricante mediante ¢l formulario incluido en la
Seccion [V, Formulartos de la Oferta.

(b) que. st ose requiere en los DDL, ¢n ¢l caso de un
Ofcrente que no esta establecido comercialmente en
[fonduras. ¢l Ofcerente esta o estara (si se le adjudica el
contrato) representado por un Agente en Ilonduras
equipado y con capacidad para cumplir con las
obligaciones d¢  mantenimiento, reparacioncs v
almacenamiento  de repuestos. estipuladas en  las
Condiciones del Contrato v/o las Especificaciones
Téenicas:

(¢)  quc el Ofcrente cumple con cada uno de los ceriterios de
calificacion estipulados en la Seccion 1L Criterios de
Evaluacion y Calificacion.

Las ofertas s¢ deberan mantener vahdas por el periodo

determinado en los DDL a partir de la fecha limite para la

presentacion de ofertas establecida por ¢l Comprador. Toda
oferta con un periodo de validez menor sera rechazada

por el Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el
periodo de validez de la oferta. ¢l Comprador podra solicitarle
a los Oferentes que extiendan ¢l periodo de la validez de sus
ofertas. Las solicitudes y las respuestas seran por escrito. La
Garantia de Mantenimiento de Oferta también debera
prorrogarse por ¢l periodo correspondiente. Un Oferente
puede rehusar a tal solicitud sin que s¢ le haga cfectiva su
Garantia de Manteninmicento de la Oferta. A los Oferentes que
acepten la solicitud de prérroga no se les pedira ni permitira
que modifiquen sus ofertas. con excepeion de lo dispuesto en
la Subelausula 20.3 de las TAO,

[in el caso de contratos con precio fijo. si ta adjudicacion se
retrasase por un periodo mayor a cincucnta vy scis (56) dias a
partir del vencimiento del plazo inicial de validez de la oferta.
¢l precio del Contrato serd ajustado mediante la aplicacion de
un factor que serd especificado en la sohicitud de prorroga. La
cvaluacion de la oferta deberd basarse en ¢l precio cotizado
sin tomar en cuenta el gjuste mencionado.
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21. Garantia de
Mantenimiento
de Oferta

21.1

21.6

217

151 Oferente debera presentar como parte de su Oferta. una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, ¢n la forma
estipulada en los DDL..

l.a Garantia de Mantenimiento de la Oferta sera por la suma
estipulada en los DDL. y denominada en Lempiras. Lin caso
de que ta oferta se presente en varias monedas. a los fines del
calculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta. estas
s¢ convertiran en Lempiras a la tasa de cambio aplicable.

l.a Garantia de Mantenimiento de la Oterta debera:

{a) ser presentada en original (no se aceptaran copias):

{b) permanecer valida por un periodo que expire 30
dias después de la fecha limite de la valides de las
Ofcrtas. o del periodo prorrogado. si corresponde. de
conformidad con la Clausula 20.2 de las TAQO;

l.a Garantia de Mantenimicento de la Oferta emitida por un
banco o una aseguradora deberd:

(a) ser emitida por una institucion que opere en Honduras.
autorizada por la Comision Nactonal de Bancos y
Seguros:

(b) estar sustancialmente de acuerdo con uno de los
formulartos de Garantia de Mantenimiento de Oferta
incluidos en la Seccion [V, “Tormularios de la Oferta”
u otro tormulario aprobado por ¢l Comprador con
antertoridad a la presentacion de la Oferta;

{¢) ser pagadera con prontitud ante solicitud esenta del
Comprador en caso de tener que invocar las condictones
detalladas en la Clausula 21.7 de las IAO;

Todas las Ofertas que no estén acompanadas por una Garantia
de Mantenimiento de la Oferta que. sustancialmente responda
a lo requerido en la clausula mencionada. seran recharzadas
por el Comprador por incumplimiento.

[.a Garantia de Mantenimiento de Ofcerta de los oferentes
cuyas ofertas no fueron seleccionadas scran  devucltas
inmediatamente después de que el Oferente seleccionado
suministre su Garantia de Cumplimiento. de confornidad con
la Clausula 44 de las IAO.

[L.a Garantia de Mantentmiento de la Oferta se podra hacer
cfectiva si
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22, Formatoy
Firma de la
Oferta

23. Presentacion,
Sello e
Identificacion
de las Ofcrtas
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(a) ¢l Ofcrente retira su Oferta durante ¢l periodo de
validez de la Oferta especificado por ¢l Oferente en la
Oferta. salvo lo estipulado en la Subclausula 20.2 de las
[AQ;

(by ¢l Oferente seleccionado no acepta las correcciones al
Precio de su Oferta, de conformidad con la Subclausula
291 de las [AO:

(¢)  siel Oferente scleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:

(1) firmar el Contrato; o

(i} suministrar  la  Garantia de  Cumplimicnto
solicilada.

L.a Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio
debera ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la
Oferta.

-1 Oferente preparara un (1) original de los documentos gue
comprenden la oferta segun se desceribe en la Clausula 11 de
las TAO v lo marcarda claramente como “ORIGINAIL™.
Ademas. el Oferente debera presentar el numero de copias de
la oferta que se indica en los DDL y marcar claramente cada
cjemplar como "COPIA™. En caso de discrepancia. el texto
del original prevalecerd sobre el de las copias.

)l original y todas las copias de la oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan cstar
firmadas por la persona debidamente autorizada para firmar
cn nombre del Olerente.

Los textos entre lincas. tachaduras o palabras superpuestas
scran validos solamente st llevan la firma o las iniciales de la
persona que firma la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas
LLos Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo o
entregarlas personalimente. Los Oferentes tendran la opeion

de presentar sus ofertas electrénicamente cuando asi se
indique en los DDL.

7

—
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24. Plazo para
presentar las
Ofertas
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(a)  Los Oferentes que presenten sus ofertas por correo o las
entreguen personalmente incluirin ¢l original v cada
copia de la oferta. inclusive ofertas alternativas s
fucran permitidas en virtud de lTa Clausula 13 de las
IAQ. en sobres separados. cerrados en forma inviolable
v debtdamente identificados como "ORIGINALT v
“COPIA™. Los sobres contemiendo ¢l onginal v las
copias seran incluidos a su vez en un solo sobre. El resto
del procedimiento sera de acuerdo con las Subclausulas
232y 23.3 delas IAO.

{(by Los  Ofecrentes  que  presenten sus  ofertas
clectronicamente  seguiran  los  procedimientos
indicados ¢n los DDL pura [a presentacion de dichas
ofertas.

l.os sobres intertores v el sobre exterior deberdn:
(ay  levar el nombre v [a dirceeion del Oferente:

(by  estar dirtgidos al Comprador v lHevar Ta direccton que
se indica en la Subclausula 24.1 de las 1AQ:

(¢} llevar la dentiftcacion especifica de este proceso de
licitaciéon indicado en la Clausula 1.1 de las TAO y
cualquier otra identificacion que seindigue en los DDL:
v

(d)  Ilevar una advertencia de no abrir antes de la hora v
fecha de apertura de  ofertas.  especificadas  de
confornudad con la Subclausula 27.1 de las 1AO.

Siolos sobres no estan sellados ¢ tdentificados como se
requiere. ¢l Comprador no se responsabilizard en caso de que
la oterta se extravie o sea abierta prematuramente.

las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la
dircecion v no mas tarde que la fecha v hora que se indican en
los DDL.

I:] Comprador podra a su discrecion. extender ¢l plazo para la
presentacton  de ofertas mediante una enmienda a  los
Documentos de Licitacion. de conformidad con la Clusula 8
de las FAO. En este caso todos los derechos v obligaciones del
Comprador v de lTos Oferentes previamente sujetos a la lecha
l[imite original para presentar las ofertas quedaran sujetos a la
nueva techa prorrogada.
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25. Ofertas Tardias

26. Retiro,
Sustitucion v
Modificacion de
las Ofertas

27. Apertura de las
Ofertas

25.1 El Comprador no considerara ninguna oferta que llegue con

26.1

27.1

2

)

posterioridad al plazo limite para la presentacién de ofertas.
en virtud de la Clausula 24 de las [AO. Toda oferta que reciba
¢l Comprador despuds del plazo limite para la presentacion de
las ofertas sera declarada tardia y sera rechazada y devuclta al
Oferente remitente sin abrir.

Un Ofcrente podra retirar. sustituir o modificar su oferta
después  de presentada  mediante ¢l envio de  una
comunicacion por escrito, de conformidad con la Cldusula 23
de las IAO. firmada por el representante autorizado. y deberd
incluir una copia de dicha autorizacion de acuerdo a lo
cstipulado en la Subeldusula 22.2 (con excepeién de la
comunicacion de retiro que no requicre  copras). La
sustitucion o modificacion correspondiente de la ofcrta
debera acompaniar dicha comunicacion por escrito. Todas las
comunicaciones deberan ser:

(a) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23
de las IAO (con excepeion de la comunicacidn de retiro
que no requiere copias) y los respectivos sobres deberan
estar claramente marcados “RETIRO™.
“SUSTITUCION™ 0 "MODIFICACION™ y

{by recibidas por ¢! Comprador antes del plazo limite
establecido para la presentacion de las ofertas. de
conformidad con la Clausula 24 de las 1AO.

L.as ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la
Subclausula 26.1 de las [AO serdn devueltas sin abrir a los
Oferentes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada. sustituida o modificada
durante ¢l intervalo comprendido entre la fecha [imite para
presentar ofertas v la expiracion del periodo de valides de las
ofcrtas indicado por ¢ Ofcerente en el Formulario de Oferta. o
cualquier extension si la hubiese.

1 Comprador llevarda a cabo el Acto de Apertura de las
Olertas en publico en la direecion, fecha y hora establecidas
en los DDL. L] procedimiento para apertura de ofertas
presentadas electronicamente. st fueron permutidas. es ¢l
indicado en la Clausula 23.1 de las 1AO.

Primero. s¢ abrirdn los sobres marcados como "RETIRO™ v
se leeran en vov alta y el sobre con {a oferta correspondiente
no sera abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se
permitira ¢l retiro de ninguna oferta a menos que la
comunicacion de retiro pertinente contenga la autorizacion
valida para sohcitar ¢l retiro v sca leida en vor alta en el acto

.
\r\.
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de apertura de las ofertas. Scguidamente, s¢ abriran los sobres
marcados como “SUSTITUCION" s¢ lecran en voz alta v se
intercambiara con la oferta correspondiente que esta siendo
sustituida: la oferta sustituida no se abrira v se devolvera al
Oferente remitente. No se permitird ninguna sustitucion a
menos que la comunicacion de sustitucion correspondiente
contenga una autorizacion vilida para solicitar la sustitucion
v osea lefda en voz alta en ¢l acto de apertura de las ofertas,
I.os sobres marcados como “MODIFICACION ™ se abriran v
leerdn en voz alta con la oferta correspondiente. No se
permitird ninguna modtficacion a las ofertas a menos que a
camunicacton de modificacion correspondiente contenga la
autorizacion valida para solicitar la modtilicacion v sea leida
cn vor alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se
consideraran en la ¢valuacion los sobres que se abren v leen
cn vor alta durante el Acto de Apertura de las Otertas.

27.5 todos los demas sobres se atbriran de uno en uno. leyvendo en
vor alta: el nombre del Oferente v st contiene mediticaciones:
las precios de la oferta. ineluvendo cualquier descuento u
ofertas  alternativas:  la existencia de la Gurantia de
Mantemimiento de la Oferta: v cualquier otro detalle que ¢l
Comprador considere pertinente. Solamente los descuentos ¥
ofertas alternativas leidas en voz alta se consideraran en la
cvaluacion. Ninguna oferta serd rechazada durante el Acto de
Apertura. excepto las ofertas tardias. de conformidad con la
Subeldausula 251 de las [AO.

274 Bl Comprador prepararda un acta del acto de apertura de las
ofertas que ineluird como minimo: ¢l nombre del Oferente v
st hay retiro. sustitucion o modificacion: el precio de la
Oferta. por lote si corresponde.  incluvendo  cualquier
descuento v ofertas alternativas si estaban permitidas: v la
existencia o no de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta.
Se le solicitara a los representantes de los Oferentes presentes
que firmen la hoja de asistencia, Una copia del acta serd
distribuida a los Otferentes que presentaron sus ofertas a
tiempa. v sera publicada en linca si fue permitide ofertar
clectronicamente.

1 W
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28, Confidencialidad

29. Aclaracion de
fas Ofertas

30. Cumplimicnto
de las Ofertas

28.1
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29.1

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

No se divulgara a los Ofcrentes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con ¢l proceso de la Heitacion.
informacion  relacionada  con  la  revision.  evaluacion.
comparacion y precahificacion de las ofertas. ni sobre la
recomendacton de adjudicacion del contrato hasta que se haya
publicado la adjudicacion del Contrato.

Cualquicr intento por parte de un Oferente para influenciar al
Comprador en la revision. evaluacion. comparacion v
precalificacion de las ofertas o en la adjudicacion del contrato
podra resultar en ¢l rechazo de su oferta.

No obstante lo dispuesto ¢n la Subclausula 28.2 de las 1AO.
si durante ¢l plazo transcurrido entre ¢l Acto de Apertura y ta
fecha de adjudicacion del contrato. un Oferente desca
comunicarse con ¢l Comprador sobre cualquier asunto
rclacionado con el proceso de la licitacion. debera hacerlo por
CSerito.

Para facilitar el proceso de revision. evaluacion. comparacion
v precalificacion de las ofertas. el Comprador podrd. a su
discrecion, solicitar a cualtquier Oferente aclaraciones sobre
su Oferta. No sc consideraran aclaractones a una oferta
presentadas por Oferentes cuando no scan en respuesta a una
solicitud del Comprador. La solicitud de aclaracion por el
Comprador v la respuesta deberan ser hechas por cscrito. No
se solicitara. ofrecera o permitird cambios en los precios o a
la esencia de la oferta. excepto para confirmar correceiones
de errores aritmcticos descubiertos por el Comprador en fa
evaluacion de las ofertas. de conformidad con la Clausula 31
de las TAQ.

Para determinar si la oferta sc ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacidon, el Comprador se¢ basard en el
contentdo de la propia oferta.
Una oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion es la que satisface todos los términos. condiciones
v especificaciones estiputadas en dichos documentos sin
desviaciones. rescrvas U omisioncs significativas. Una
desviacion. reserva u omision significativa es aquella que:
(a) afecta de una manera sustancial el alcance. la calidad o
¢l funcionamiento de los Bienes v Servicios Conexos
especiticados en ¢l Contrato: o
(b) dimita de¢ una mancra sustancial. contraria a los
Documentos de Licitacion. los derechos del Comprador

v
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31. Diferencias,
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o las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato:
)

(¢} de rectificarse, afeclaria injustamente la  posicton
competitiva de los otros Oferentes que presentan ofertas
que se ajustan sustancialmente a los Documentos de
[Licitacidn.

St una olerta no sc ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licttacion, deberd ser rechazada por ¢l Comprador y ¢l
Oferente no podrd ajustarla  posteriormente  mediante
correcciones de las desviaciones. reservas uo omisiones
significativas.

Si una oferta s¢ ajusta sustancitalmente a los Documentos de
Licttacion, el Comprador podré dispensar alguna diferencia u
omision  cuando  esta no  constituya  una  desviacion
significativa.

Cuando una oferta se ajuste  sustancialmente a  los
Documentos de Licitacion. ¢l Comprador podrd solicitarle al
Ofcrente que presente dentro de un plazo razonable.
informacion o documentacion necesaria para rectificar
diferencias u omisiones refacionadas con requisitos no
signifieativos de documentacion. Dichas omisiones no podran
estar relacionadas con ningan aspecto del precio de Ta Oferta.
Si ¢l Oterente no cumple con la peticton. su oferta podra ser
rechazada.

A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con los
Documentos de Licttacion. ¢l Comprador corregird errores
aritméticos de la stguiente manera:

(a) st hay una discrepancia entre un precio unitario y cl
precio total obtenido al multiplicar ese precio unitarto
por las cantidades correspondientes. prevalecera el
preeto unitario v ¢l precio total serd corregido. a menos
que hubiere un crror obvio ¢n la colocacion del punto
decimal. entonces el precio total cotizado prevalecerd v
se corregird el precio unitario:

(b)  si hay un error en un total que corresponde a la suma o
resta de subtotales, los subtotales prevalecerdn v se
corregird el total:

(¢) s hav una discrepancia entre palabras v cifras.
prevalecerda el monto expresado en palabras a menos
que la cantidad expresada en palabras corresponda a un
error  aritmético. en cuyo caso prevaleceran  las
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cantidades en cifras de contormidad con los pirratos (a)
v {(b) mencionados.

Si el Oferente gue presentd la oferta evaluada como la mas
baja no acepta la correceton de los errores. su oferta sera
rechazada.

El Comprador examinara todas las ofertas para conlirmar que
todos los documentos v la documentacton téenica solicitada
en la Clausula 11 de las 1AO han sido suministrados v
determinard si cada documento entregado estda completo.

Ll Comprador confirmara que los siguientes documentos ¢
imformacion han sido proporcionados con la oferta. Si
cualesquicra de estos documentos o informacion faltaran. la
aferta serd rechazada,

(a) lormularic de Oferta. de confornudad con la
Subclausala 12,1 de las TAQ:

(by lista de Precios, de confornudad con la Subeliusula
122 de las IAO: ¥

fc)  Garantia  de Mantenimiento  de la Oferta. de
conformidad con la Subcliausula 21 de las TAQO s
corresponde.

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que
todas las estipulaciones y condiciones de las CGC y de las
CEC han sido aceptadas por ¢l Oferente sin desviaciones,
reservas u omisiones significativas,

Ll Comprador evaluarda los aspectos téenicos de la oferta
presentada en virtud de la Clausula 18 de las TAO. para
confirmar que todos los requisitos estipulados en la Scceeidn
V1. Requisitos de los Bienes v Servicios de los Documentos
de Licitacion. han sido cumplidos sin ninguna desviacion o
reserva significativa.

St despuds de haber examinado los términos v condiciones ¥
efectuada la evaluacion téenica. ¢l Comprador establece que
la oferta no s gjusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion de conformidad con la Clausula 30 de las 1AO. la
oferta sera rechazada.



Seccion [ Instrucciones a los Qferentes

34. Conversion a
una sola
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Para cfectos de evaluacion v comparacton. el Comprador
convertird todos los precios de las ofertas expresados en
diferentes monedas a Lempiras utlizando ¢l upo de cambro
vendedor establecido por el Banco Central de Honduras para
transacciones senrejantes. vigente 28 dias antes de la fecha de
apertura de Ofertas.

I'n caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de
cmpresas extranjeras. s¢ aplicard un margen de preferencia
nacional en los térmmos cstablecidos en los articulos 53 de la
ey de Contratacion del Istado v 128 de su Reglamento.

35.2 I margen de preferencia nacional no sera aplicable cuando

36.1

convenios  bilaterales o multilaterales de libre comercio
dispusicren que los aferentes  extranjeros tendrin  trato
nacional,

Il Comprador evaluard todas las ofertas que se determine que
hasta esta ¢tapa de la evaluacion se ajustan sustancialmente a
los Documentos de Licttacion.

Para cevaluar las ofertas. ¢l Comprador utilizara Gnicamente
los factores, metodologias v eriterios definidos en la Clausula
36 de las 1AQ. No s¢ permitird ningan otroe criterio ni
metodologia.

Al evaluar las Olertas. ¢l Comprador considerard lo siguiente:

(a) vl precio cotizado de contormidad con fa Clausula 14
de las TAO:

(hy el ajuste del precio por correcciones de errores
aritméticos de conformidad con la Subceldusula 31.3 de
las IAQO:

(¢) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Subclausula 14.4 de las TAO:

(d)y ajustes debidas a la aplicacion  de ceritertos de
evaluacion especificados en los DDL de entre Jos
indicados ¢n la Scecion HL Criterios de Lvaluacton
Calificacion:

(¢) ajustes debidos a la aplicacion de un margen de
preferencia, sicorresponde. de conformidad con la
clausula 35 de las 1AQO.

Al evaluar una oferta el Comprador excluird v no tendra en
cuent:
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37. Comparacion
de las Ofertas

38. Poscalificacion
del Oferente
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7.1

8.1

(a) el _impuesto _sobre la venta v otros impuestos
simiares pagaderos en Honduras sobre los bienes si
¢l econtrato es adjudieado al Ofcrente;

(b) ninguna disposicion por gjuste de precios durante el
periodo de ejecucton del contrato. s1 estuviese
estipulado en fa oferta.

[.a evaluacion de una oferta requerira que el Comprador
considerc otros factorcs. ademas del precio cotizado, de
conformidad con la Clausula 14 de las TAO. Estos factores
estaran relacionados con las caracteristicas. rendimicento.
términos y condiciones de la compra de los Bienes v Servicios
Conexos. El ctecto de los factores scleccionados. silos
hubiere. se expresaran en términos monetarios para facilitar
la comparacion de las ofcrtas. a menos que se indique lo
contrario en la Seccién IlIL Criterios de Evaluacidén v
Calificacion.  Los factores, metodologias v criterios que se
apliquen seran aquellos especificados de conformidad con la
Subelausula 36.3 (d) de las TAQ.

Si asi se indica en fos DDL, ¢stos Documentos de Licitacion
permitiran que los Oferentes eoticen precios separados por
uno o mas lotes. v permitirdn que el Comprador adjudique
uno o varios fotes a mas de un Oferente. La metodologia de
evaluacion para determinar la combinacion de lotes evaluada
como la mas baja, esta detallada en ta Seccion HL Criterios
de Evaluacion y Caliticacion.

El Comprador comparard todas las ofcrtas que cumplen
sustancialmente para determinar la oferta cvaluada como la
mas baja. de confornndad con la Clausula 36 de tas TAO.

Ll Comprador determinard, a su entera satisfaccion. si el
Ofecrente seleccionado como el que ha presentado la oferta
evaluada como la mas baja y ha cumphdo sustancialmente
con la oferta, csta calificado para cjecutar el Contrato
satistactoriamente.

Dicha determinacion se basara cn el examen de la evidencia
documentada de las calificaciones del Oferente que éste ha
presentado. de conformidad con la Clausula 19 de las [AO.

Una determinacton alirmativa serd un requisito previo para ta
adjudicacion del Contrato al Oferente. Una determinacion
negativa resultara en ¢l rechazo de la oferta del Oferente. en
cuyo caso el Comprador procederd a determinar si el Oferente
que presento Ja siguiente oferta evaluada como la mas baja
esta calificado para ejecutar ¢l Contrato satisfactoriamente.

.
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Il Comprador se reserva el derecho a aceplar o rechazar
cualguier oferta. de anular ¢t proecso licitatorto v de rechazar
todas las ofertas en  cualquier momento antes de  la
adjudicacton  det Contrato, que por ello adquicra
responsabilidad alguna ante los Oferentes.

sin

F. Adjudicacion del Contrato

El Comprador adjudieara ¢l Contrato al Oferente cuva
oferta hava sido determinada la oferta evaluada como la
mas baja v cumple sustancialmente con los requisitos de
los Doeumentos de Lieitacion. sicmpre v cuando ¢l
Comprador determine que et Olferente esta calificado para
cjecutar ¢l Contrato satisfactoriamente,

Al'momento de adjudicar el Contrato. ¢l Comprador se reserva
¢l derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los Bienes v
Servicios Canexos especificados onginalmente en la Sececion
V1. Lista de Requerimientos. siempre v cuando esta variacion
no exceda los porcentygjes indicados en los DDL. v no altere
tos precios unitarios u otros términos v condiciones de la
Oferta v de tos Documentos de Lacitacton.,

Antes de ta expiracion del periodo de validez de las ofertas., ¢l
Compradoer notificarda por escrito a todos los Oferentes.

Il Comprador informari a los Olerentes. los resultados de fa
ficttacion. identificando fa oferta v namero de fotes v a
steuiente informacion: (1) nombre de todos fos Oferentes que
presentaron ofertas: (1) los precios gue se teveron en vor alta
en el acto de apertura de las ofertas: (1) nombre de los
Ofcrentes cuvas ofertas v oprectos fueron evaluados: (1v)
nombre de fos Oferentes cuvas ofertas fucron rechazadas v las
razones de su rechazo: v (v) nombire del Oferente scleccionado
v el precio cotizado. asi como lu duracton vy un resumen del
alcance del contrato adjudicado.

Después de informar la adjudicacton  del contrato.
Oferentes no  favorecidos podran solicitar por cscrito al
Comprador exphieaciones de las razones por las cuales sus
otertas no fueron seleccionadas. 111 Comprador. despuds de la
adjudicacion det Contrato. responderd prontamente v por
eserito a cualquicer Olerente no fuvoreeido que solicite dichas
explicacianes.

Inmediatamente después de la notiticacion de adjudicacion. ¢l
Comprador enviard al Oferente seleccionado el Contrato v las
Condicianes Especiales del Contrato.

os

s
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Bl Oferente seleecionado tendra un plazo de 30 dias despudés
de la fecha de recibo del Contrato para firmarlo. fecharlo v
devolverlo al Comprador.

Cuando ¢l Olerente seleccionado  suministre ¢l Contrato
firmado v la garantia de cumplimiento de conformidad con la
Cidusula 44 de las 1AO. ¢l Comprador mformara
inmediatamente a cada uno de los Oferentes ne seleccionados
v les devolvera su parantia de Mantenimiento de la oferta. de
conformidad con la Clausula 21.4 de las 1AO,

Dentro de los treinta (30) dias siguientes al recibo de la
notificacion de¢ adjudicacion de parte del Comprador. <l
Olerente  seleccionado  deberd presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato. de conformidad con las CGC.
utilizando para dicho proposito ¢l formulario de Garantia de
Cumplimiento inchuido cn la Seccion X, Formularios del
Contrato, u otro formulario aceptable para el Comprador. 1]
Comprador notificard inmediatamente ¢l nombre del Oferente
scleccionado a todos los Ofcrentes no Tavorecidos v les
devolvera las Garantius de Mantenimiento de la Oferta de
contormidad con la Cliusula 21.6 de las TAO.

Si el Oferente seleccionado no cumple con a presentacion de
la Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente o ne
firma ¢l Contrato, csto constituird bascs suficientes para
anular la adjudicacion del Contrato v hacer ctectiva la
Garantia de¢ Mantenimiento de la Olerta. En tal caso, el
Comprador podrd adjudicar ¢f Contrato al Oferente cuya
oferta sea evaluada como la siguiente mis baja v que se ajuste
sustancialmente a los Documentos de Licitacion. v que el
Comprador determine que estd calificado para gjecutar el
Contrato satisfactorianmente.
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Seccion I1. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los servicios que havan de adquirirse.
complementaran, suplementaran o enmendaran las disposiciones en las Instrucciones a los Oferentes
{IAO). En caso dec conflicto. las disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre las disposicioncs en

las 1AQO.

Clausula en

A. Disposiciones Generales

las TAQ
TAO 1.1 Ei Comprador es: SERVICIO DE ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)
IAO 1.1 [:t nombre y nimero de identificacidn de la LPN son:
LICITACION PUBLICA NACIONAL No: LPN-SAR-004-2018, Adquisicion de
“Uniformes para los Colaboradores del SAR™
El nitmero, identiticacion y nombres de los lotes que comprenden csta Licitacion son:
Lotes items (Descripcion)
1 Camisas Manga Larga Estilo Oxford y Camisas Polo
2 Camisas Manga Corta Estilo Columbia (Motoristas)
3 Uniferme Completo para Personal de Aseo L
4 __Uniforme Completo para Guardias de Seguridad
5 1 Uniformes para Personal de Archivo
6 Uniformes para Personal de FYDUCA
7 ______Uniformes para Fedatarios Fiscales
8 Uniformes para Personal de Mantenimiento
9 Uniformes para Personal de Asistencia ai Cumplimiento
B. Contenido de los Documentos de Licitacion
1A0 7.1 Para aelaraciones de los pliegos, solamente, la direccion del Comprador es:

Atencion: Lie. Abner Ordofez, Director Nacional Administrativo Financiero
Direccion Nacional Administrativa Financiera del SAR

Dircecion: Servicio de Administracion de Rentas (SAR), Tercer Nivel, Resideneial
El Trapiche, Lote 1516, bloque C6, contiguo al edificio de la ENFE.

Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.
Cadigo postal: N/A

Pais: Honduras C.A.
Teléfono: (504)-2235-2245
Facsimife: N/A

Direccion de correo electronico: azordonez/@sar.aob.hn

[.as solicitudes de aclaracion, si las hubiere, deberan ser presentadas al Comprador por

o menos diez (10) dias antes de la fecha limite para la presentacion de ofertas.
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C. Preparacion de las Ofertas

[Los Oterentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su oferta:

Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conformidad con las Clausulas 12, 14
v 15 de las TAO. estos formularios deben venir firmados y sellados por el
representante legal de la empresa acompanado de la garantia de mantenimiento de
oferta.

Declaracion Jurada del Representante Legal de la Sociedad, de que ni él ni sus
representados se encuentran comprendidos en las inhabilidades de los Articulos 15
v 16 de la Ley de Contratacion del Estado, con la firma Autenticada; formato
adjunto.

Fotocopia autenticada del nombramiento o Poder General de Administracion
otargado at Representante Legal de la Empresa, registrado,

Certificacion del Organo Socictario actual de la Empresa (formulario en pag. 53)
Fotocopia autenticada de la Escritura Publica de Constitucion de la Empresa o la
I:scritura de deelaracion de Comerciante Individual, v sus modiftcaciones, inserita
en el Registro Mercantil,

Constancia extendida por la Procuraduria General de la Repiblica donde acredite
no haber sido declarado culpable mediante resolucion firme, resultado de
incumplimiento de cualquier contrato cclebrado con la Administracion Piblica
durante los ultimos cinco (3) aftos: y. ¢l Represemante Legal que posteriormente
suseribira el contrato respectivo, deberd acompaniar constancia extendida por la
Procuraduria General de la Repiblica que no ticne cuentas ni juicios pendientes
con ¢l Estado de Honduras, durante tos altimos cinco (5) afios.

Fotocopia dc la Tarjeta de ldentidad del Representante [Legal cuando éste sca
honduretio y. fotocopta del Pasaporte o Camé de Residencia si el mismo es
extranjcro,

Fotocopia del Registro Tributario Nacional (numérico) del Representante Legal v
el de la Empresa oferente.

Certiticacion vigente de Inscripeion en el Registro de Proveedores del Estado de a
Oficima Normativa de Contratacion y Adquisiciones del Estado (ONCAE) o
constangia de encontrarse en tramite,

. Fotocopia del permiso de operacion vigente emitido por la Municipalidad de su

domicilio.

. I:istados Financieros auditados (Balance General vy Estado de Resultados) del

Oferente, correspondiente a los anos 2016 v 2017, imbrados. firmados vy sellados
por un Contador Piblico o una firma auditora. colegiado en llonduras (presentar
Constancia de Solvencia vigente del Colegio en el que se encuentra inscrito si
es auditor independiente/ presentar Constancia de la Comisiéon Nacional de
Bancos y Seguros si ¢s una empresa auditora).

. Constancia de estar inscrito en la Camara de Comercio de su localidad.
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18.
19.
20.

. Solvencia extendida por el Instituto Hondurcio de Formacion Profesional

(INFOP).

. Solvencia extendida por el Instituto Hondurefio de Seguridad Social (1HSS)
- Constancias de solvencia original vy vigente emitida por el Servicio de

Administracion de Rentas (SAR) de la Empresa y de su Representante Legal.

. Presentar como minimo tres (3) constancias de clientes actuales, a los que les estd

prestando o hubiese prestado un servicio igual o similar al requerido en la presente
licitacion. La constancia debera ser de fecha no mayor a 2 meses antes de la fecha
que presentare la oferta v en la constancia del cliente se debe mencionar los
servicios similares a los ofertados. la cantidad. la fecha en que se llevo a cabo la
contratacion y cf monto de la contratacion.

. Presentar Declaracion Jurada de que la empresa se compromete a mantener la

confidencialidad def arte de los uniformes v que no van a reproducir los mismos
sin la autorizacion expresa del Servicio de Administracion de Rentas,

Todas las constancias deben estar vigentes al momento de presentar su oferta.

Si es docunentacion extranjera, DEBE venir apostillada y traducida al espanol.
Para efectos de trunsparencia y seguridad. la documentacion DEBE de venir foliada
{'lanto en la oferta original como en su copia).

. Todo documento que se presente cn fotocopia debera estar autenticada por un

Notario Pablico.
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1A0 131 No se consideraran ofertas alternativas.

1AO 14,5 La edicion de Incoterms NO APLICA

TAO 14.5 () El lugar de destino convenido es:

Edificio El Trapiche ( Icgucigalpa) ubicada en Residencial [:] Trapichce, bloque
C6. Lote 1516, contiguo al edificio de la ENi-i:.

1AO 14.7 L.0s precios cotizados por el Oferente No serdan ajustables.

1AO 14.7 l.os precios cotizados deberan corresponder al CIEN POR CIENTO (100%) de los
items listados en cada lote. Se podra adjudicar parcialmente {por lote).

1AO 15.1 El Oferente no podra cotizar el precio de su oferta en cualquier moneda plenamente
convertible. 1.a moneda serd Lempiras.

IAQ 19.1 (a) | No se requiere la Autorizacion del Fabricante.

TAQ 19.1 (b)| Se requieren Servicios posteriores a la venta. (Entrega de uniformes, reemplazo de
untformes con defectos de costura u otros.)

IAO 20.1 El plazo de validez dc la oferta scra de noventa (90) dias a partir de la fecha de
apertura de las ofertas.

14021.2 i.a oferta debera incluir una Garantia Bancaria o Fianza (emitida por un Banco o
Compaitia Ascguradora) o cheque certificado, para ¢l mantenimiento de la Oferta
cquivalente a por lo menos un dos por ciento (2%) del monto de la oferta para esta
licitacidn, utilizando ¢l formulario inciuido en la seccion 1V Formularios de la Oferta.

A0 21.3 t.a Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera tener una vigencia de 120 dias
calendario a partir de la fecha de presentacion y apertura de ofertas.

1A022.1 Ademas de la ofenta original, el nimero de copias es: UNO (1)

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

IAO 23.1 L.os Oferentes No podran presentar Ofertas por medios electronicos;

1A 23.1 (b)|Si los Ofcrentes tienen la opeion de presentar sus ofertas electronicamente. los
procedimientos para dicha presemtacion y su apertura seran: No Aplica
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TAO 23.2 (¢)

Los sobres interiores y exteriores deberan Ilevar las siguientes leyendas adicionales de
identificacion:

PARTE CENTRAL: SERVICIO DE ADMNISTRACION DI
RENTAS (SAR).
Fegueigalpa MDC. Franciseo Morazan
Heonduras C.A.

ESQUINA SUPERIOR
IZQUIERDA.: Nombre de la empresa oferente, direccion
completa.

Nimero de teléfono v correo electrdnico.

ESQUINA SUPERIOR
DERECHA: [dentificar si el contenido es ORIGINAL,
PRIMERA

COPIA, ESQUINA INFERIOR PARA LA
OFERTA

LICITACION PUBLICA NACIONAL No: LPN-SAR-
004-2018, Adquisicion de “UNIFORMES PARA LOS COLABORADORES
DEL SAR”

ESQUINA INFERIOR

IZQUIERDA: Abrir hasta ¢l 16 de MAYO de 2018 a las
10:00 a.m. horas, Oficinas de la Direccion Nacional Administrativa
Financiera del SAR.

[AO 24.1 Para propositos de la preseatacion de las ofertas, la direccion del comprador es:
Atencion: Lie. Abner Ordoiniez, Director Nacional Administrativo Financiero
Direccion Nacional Administrativa Financiera del SAR
Dircccion: Servicio de Administracion de Rentas (SAR), Tercer Nivel, Residencial
El Trapiche, Lote 1516, bloque C6, contiguo al edificio de la ENEE.
Namero del Piso/Oficina: 3° Tercer Nivel, oficinas de la Direccidon Nacional
Administrativa Financiera del SAR.
Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.
Cadigo postal: N/A
Pais: Honduras, C.A.
[.a fecha limite para presentar las ofertas es: micreoles dieciséis (16) de mayo de 2018.
Hora: 10:00 a.m. NO se recibiran ofertas después de la fecha v hora limite
establecida para su presentacion.

LAO 27,1 La apertura de las ofertas teadra lugar en:
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Direccion: Servicio de Administracion de Rentas (SAR), Tercer Nivel, Residencial
El Trapiche, Lote 1516, bloque C6, contiguo al edificio de la ENEE,

Numero del Piso/Oficing: 3° Tereer Nivel, oficinas de la Direccidon Nacional
Administrativa Financiera det SAR.

Ciudad: Tegucigatipa M.D.C.

Fecha: micreoles diceiséis (16) de mayo de 2013.

Hora: 10:00 a.m.

El acto de recepeion y apertura de ofertas estara presidido por el Director Nacional
Adnministrativo Financiero del SAR o ¢! represemante autorizado gue ¢l designe con la
asistencia de los miembros de la Comisidn de Licitaciones v de los oferentes o sus

representantes legales.

La Audiencia de recepeion de los sobres seltados se realizara con la presencia minima
de DOS (2) ofertas recibidas, los proponentes que presenten ofertas despucs de la hora
limite para la presentacion v apertura no seran recibidas, la comision evaluadora
determinara despuds de realizar toda la evaluacion cual de las ofertas cumple con los

requerimicntos legales. téemicos y financicros para poder ser adjudicada. |

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofcrtas
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[AO 31.1 Cuando una ofcrta sc ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitacion, ¢l
Comprador podra solicitarle al Ofercnte que subsancn la presentacion de documentos
no sustanciales dentro de un plazo de Cinco (5) dias habiles siguientes a la notificacion.
Si no se subsana la oferta en la forma o tiempo indicado, la misma sera
desestimada.

1A0 322 Documentos NO subsanables
No podran ser subsanados los siguientes documcntos:

e (arantia de Mantenimiento de Oferta

s Formulario de Oferta o Carta Propuesta

o Lista de Precios

e Cualquier otro que sefiale la Ley de Contratacion del Estado, su
Reglamento o el mismo Pliego de Condiciones (Art. 131 del
Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado).

IAO 36.3 (d)| Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes criterios de entre los enumcrados
en la Scccion I, Criterios de Evaluacion y Calificacion, mediante ficha de
comparacion simple (Cumple/No Cumpie).

(a) Criterins Especificos Adicionales: Sl se detallan a continuacion:
1). bvaluacion Legal
it). Cumplimiento de especificaciones técnicas
1ir). Evaluacion Economica (Comparacion de precios)
iv). Comparacion de Calidad de Muestras Presentadas
v). Tiempos de Entrega
IAQ 36.6 Los precios cotizados deberan corresponder al CIEN POR CIENTO (100%) de los
items listados en cada lote. Se podra adjudicar parcialmente (por lotc).
F. Adjudicacion del Contrato

[AO 41.1 El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas es 25%
£l maximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es 25%

! El Servicio de Administracion de Rentas se reserva el derecho de aumentar o
disminuir el 25% del monto adjudicado.

[1AO 44.1 Al ofcrente quc se le notifique la adjudicacion del contrato. deberd presentar una

Garantia de Cumplimiento del contrato conforme a lo establecido en los Articulos 100
v 101 de la L.CE, equivalente al 15% del valor adjudicado con una vigencia minima de
tres (3) meses después del plazo de finalizacion de la cobertura de la pdliza. Dicha
garantia deberd entregarse dentro de los primeros 10 dias habiles siguientes a la
notificacion de la resolucion de adjudicacion.
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1. Criterios de Evaluacion (IAO 36.3(d))

Al evaluar el costo de una oferta, et Comprador debera considerar, ademas del precio
cotizado. de conformidad con la Clausula 14.6 de las IAO, uno o mas de los siguientes factores
estipulados en la Subclausula 36.3(d) de las IAO y en los DDL en referencia a la Clausula IAO
36.3(d). aplicando los métodos y criterios indicados a continuacion:

Criterios especificos adicionalcs.

i). Evaluacion Legal: S¢ harda mediante ficha de comparacion simple (Cumple/ No Cumple) v
se comprobara ¢l cumplimiento de los requisitos minimos exigidos, cfectuada tal
comprobacion se procedera a la evaluacion de las especificaciones técnicas solamente de fas
ofertas que cumplan con las especificaciones legales.

if). El cumplimiento de especificaciones técnicas del servicio requerido: Sc hard mediante
ficha de comparacion simple (Cumple/ No Cumplc), finalizada la evaluacion téenica las ofertas
que cumplan con todas las especificaciones minimas solicitadas pasaran a la siguiente etapa de
¢valuacion.

iii). Evaluacion Econémica (Comparacion de precios y valor agregado): 1.a comparacion de
precios de la ofcrta, tendra como proposito determinar la oferta mas conveniente para la
institucion.

iv). Comparacion de Calidad de Muestras del Producto: Tiene como proposito comparar la
calidad del producto ofertado a los colaboradores del Servicio de Administracion de Rentas.

v) Tiempos de Entrega: 1.a comparacion de tiempos de entrega tendra como proposito agilizar
la entrega del producto y poder cumplir con uno de los objetivos de la imagen institucional del
Servicio de Administracion de Rentas.

Nota Aclaratoria: La adjudicacion sc reserva a quien cumpla con los criterios de evaluacion
antes indicados y oferte las condicioncs mas ventajosas para la institucion.

2. Contratos Miltiples (IAO 36.6) (NO/APLICA)

il Comprador adjudicara contratos multiples al Oferente que ofrezca ta combinacion de ofertas
que sea evaluada como la mas baja (un contrato por oferta) y que cumpla con los criterios de
Calificacién Posterior (en esta Seccion 11, Subclausula 38.2 de las IAO. Requisitos de
Calificacion Posterior).

bt Comprador:
(a) evaluard solamente los lotes o contratos que contengan por lo menos cl

porcentaje de los articulos por lote v de cantidades por articulo que se establece
en la Subclausula 14.8 de tas [AO.
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(b) tendra en cuenta:

(1) la oferta evaluada como la mas baja para cada lote: y
(1) la reduccion de precio por lote y la metodologia de aplicacion que ofrece
¢l Oferente en su oferta,

3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2)

Después de determinar la oferta evaluada como la mas baja segin lo establecido en la
Subclausula 37.1 de las 1AQO, el Comprador efectuara la calificacion posterior del Oferente de
conformidad con lo establecido en la Clausula 38 de las 1AO, emplcando Unicamente los
requisitos agqui estipulados. 1.os requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no
podran ser utilizados para evaluar las calificaciones del Oferente.

(a) Capacidad financiera

Il Oferente dcbera proporcionar evidencia documentada que demuestre  su
cumplimiento con los siguientes requisitos financieros:

e [stades Financicros auditados (Balance General y Iistado de Resultados) del Oferente.
correspondiente a los afos 2016 y 2017, timbrados. firmados y sellados por un
Contador Publico o una firma auditora, colegiado en Honduras (presentar Constancia
de Solvencia vigente del Colegio en ¢l que se encuentra inscrito si es auditor
independiente/ presentar Constancia de la Comision Nacional de Bancos y Scguros si
¢s una empresa auditora).

(b) Expcriencia y Capacidad Técnica

El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguicntes requisitos de experiencia:

e Cartas de referencia de haber suministrado en ¢l pais, servicios iguales o similares
a lo ofertado. Las referencias deberan incluir nombre del cliente, direccidn, persona
contacto (Nombre y cargo que desempefia), nimero tetefonico, descripeion del
suministro y monto de los mismos.

¢ Cumplimicnto de las Lispecificaciones Técnicas solicitadas por ¢l Servicio de
Administracion dc Rentas (SAR).

e Certificacion del Organo Societario de la empresa.

e [as constancias y demas documentacion requerida en los DDL.
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4. Margen de Preferencia Nacional (IAO 35.1)

El margen de preferencia nacional se aplicard en los términos establecidos en los Articulos 33
de la Ley de Contratacion del Estado vy 128 de su Reglamento. que disponen:

(&)

Articulo 53 de la Ley de Contratacion del Estado:

“Articulo 53.- Margen de preferencia nacional. Cuando hubicren olerentes
nacionales v extranjeros. para fings exclusivos de comparacion y evaluacion. v
consecuentemente ¢on la escogencia de la mejor oferta, tratandose  de
suministros. s¢ sumara a la mejor oferta extranjera un valor equivalente al de
los impuestos de importacion correspondientes. si el bien o sumintstro estuviera
gravado con dicho impuesto. de no ser asi. una suma equivalente al quince por
ciento (15%) del valor de dicha oferta, si se trata de obra pablica y servicios
basicos. stempre para cfectos de evaluacion v escogencia de la mejor oferta. se
sumara a la oferta de compafiias extranjeras hasta un sicte y medio por ciento
( 71/2%) del monto de la olerta. Si de esta operacion resulta que la mejor oferta
extranjera ¢s superior en monto a la nacional se escogera esta ultima como la
mejor oferta de la licitacion procediendo entonces a la adjudicacion del
contrato. Liste Ultimo mecanismo no se aplicara a los participantes extranjeros
a los cuales deba darse trato nacional en virtud de acuerdos bilaterales o
multilaterales de comercio de los cuales el 1:stado sea parte v cuando se trate de
la gjecucian  de  empréstitos  otorgados  por  organismos  financieros
internacionales. en cuyo caso se aplicaran los margencs de preferencia en los
términos que lo permitan los instructivos o politicas de adquisiciones de dichos
organismos.”

Articulo 128 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado:

“Articulo 128. Margen de preferencia nacional. Cuando se tratc dc
suministros de bicnes o servicios. para establecer ¢l precio de comparacion a
que se retiere el literal a) del articulo 126 que antecede, v Gnicamente con fines
de evaluacion. al precio CIIF ofrecido por proveedores extranjeros se agregara.
siecmpre que no estuviere incluido. el valor de impuestos de importacion
previstos en el Arancel de Aduanas o en normas legales especiales o. de resultar
exentos, una suma equivalente al quince por ctento dei valor de la oferta que
corresponda. [a comparacion se producira entre ofertas de bienes o servicios
producidos en ¢l territorio nacional v ofertas de bienes o servicios importados:
un bien se considerara de origen nacional cuando ¢l costo de los materiales.
mano de obra v servicios locales empleados en su fabricacion no sea inferior al
cuarenta por ciento (40%) del precio ofertado.

St se tratare de obra piblica. a las ofertas de contratistas extranjeros s agregara.
para cfectos de comparacion, una cantidad equivalente al sicte punto cinco por
ciento (7.5%) de su respectivo valor.

Si de la comparacion sobre las bases anteriores resulta que la mejor oferta
extranjera ¢s superior a la de 1a mejor oterta nacional se adjudicara ¢l contrato
a csta Ultima. de acuerdo con lo previsto en el articulo 33 de la {.ev.”
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Formulario de Informacion sobre el Oferente

[EL Oferente deberd completar este formulario de cuerdo con lus instrucciones siguientes.
No se aceptarda ninguna alteracion a este formulario ni se aceptaran substitutos. |

Fecha: findicar lu fecha (dia. mes y aiio) de la presentacion de la Oferta]

LICITACION PUBLICA NACIONAL No: LPN-SAR-004-2018,
Adquisicion de "UNIFORMES PARA LOS COLABORADORES DEL SAR”

Pagina de paginas
I. Nombre juridico del Oferente findicar el nombre juridico del Oferente]

(R

St se trata de un Consorcto, nombre juridico de cada miembro: findicar el rombre juridico de cada miembro del
Consorciaf

3. Pais donde esta constituido o incorporado ¢l Oferente en la actualidad o Pais donde intenta constituirse o
i incorporarse findicar el puis de ciudadania def Oferente en la actualidad o pals donde intenta constitiirse o
incorporarsef

4. Afie de constitucion o incorporacion del Oferente: findicar ef afio de constitucion o incorporacion del Oferentef

A

Direccion juridica del Oferente en el pals donde esta constitutdo o incorporado: [indicur fu Direccian juridica
del Oferemte en el pals donde estd constitvido o incorporadof

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:

Nombre: findicar of nombre del representante awiorizackh |
Direccion: findicar la direccion del represemtante autorizadof

Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los mimeros de teléfono v Jucsimile del representunte autorizadof

Dircecion de correo electronico: fandicar la direceidn de correa electronico del representante autorizadof

7. Scadjuntan copias de los documentos ortginales de: fmarcar latsy casiliats) de los documentos originales
adiuntosf

t-statutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafo | anterior. y de conformidad con las Subclausulas |

4.1y 4.2 delas [AO.

| Si se trata de un Consorcio. carta de intencion de formar el Consorcio. o el Convenio de Consorcio. de |
conformidad con la Subclausula 4.1 de Tas [AO.

: Sise trata de un ente gubernamental Hondureflo. documentacian que acredite su autonomia juridica v
financiera v el cumplimiento con las leyes comerciales. de conformidad con la Subclausula 4.4 de las FAQ.
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Formulario de Informacion sobre los Miembros del
Consorcio
[ED Oferente v cada uno de sus miembros deberda completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continuacion]
Fecha: |Indicar la fecha tdia, mes v aio) de lu presentacion de la Ofertal

LICITACION PUBLICA NACIONAL No: LPN-SAR-004-2018,
Adquisicion de “UNIFORMES PARA LOS COLABORADORES DEL SAR”

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Ofcrente |indicar ¢l nombre juridico del Oferentef
b ——

Nombre juridico del miembro de la Ascguradora [indicar el Nombre juridico del miembro

P2, |
| de la Aseguradoral }
1

. ’ - .. - .. . . - |

3. Nombre del Pais de constitucion o incorporacion del miembro de la Aseguradora findicar
& |

el nombre del Pais de constitucion o incorporacion del miembro de la Aseguradoral

|

!

— . - - e - —

4. Afo de constitucion o incorporacion del miembro de la Aseprradora: [indicar el ano de
constitucion o incorporacion del miembro de la Aseguradoral

LA

Direccion juridica del miembro de la Aseguradora en ¢l Pais donde esta constituido o
incorporado: [Direccion juridica del miembro de la Aseguradora en el pais donde esta
constituido o incorporado

‘ 6. Informacion sobre ¢l Representante Autorizado del miembro de la Aseguradora:

Nombre: findicar ¢l nombre del representante autorizado del miembro de la Asesuradoral

Direccion: [indicar la direccion del represemtante autorizado del miembro de la

| Aseguradoral
Numeros de teléfono y faesimile: findicar los mimeros de teléfono v facsimile det
representante autorizado del miembro de la Aseguradoralf

Dircecion de correo electronico: [indicar la direccion de correa electronico del
representante autorizado del miembro de la Aseguradoral

7. Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar luts) cusillasts) de los documentos |
ddiuntos| |

con las Subclausulas 4.1 v 4.2 de las [AQ.

i Si se trata de un ente gubernamental Hondurctio. documentacion que acredite su autonomia !
% Juridica y tinancicra y el cumplimiento con las leves comerctales. de conformidad con la -
| Subclausula 4.4 de las [AQ.
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Formulario de Presentacion de la Oferta

[EL Oferente completara este formulario de acuerdo con lus instrucciones indicadus. No se
permitiran alteraciones a este formulario ni se aceptaran substituciones. |

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de lu presentacion de la Oferta]

LICITACION PUBLICA NACIONAL No: LPN-SAR-004-2018,
Adquisicion de “UNIFORMES PARA LOS COLABORADORES DEL SAR”

A [nombre completo y direccion del Comprador]
Nosotros, los suscritos. declaramos que:

(a) Hemos examinado y no hallamos objecion alguna a los documentos de licitacion,
incluso sus Enmiendas Nos. [indicar el numero y la fecha de emision de cada
Enmicnda].

(b) Ofrecemos proveer ¢l Suministro de “UNIFORMES PARA LOS COLABORADORES+ DEL
SAR" de conformidad con los Documentos de la Licitacion y de acucrdo con ¢l Plan de
I'ntregas establecido en la 1ista de Requerimientos:

Lotes ltems (Descripcion)
1 Camisas Manga Larga Estilo Oxford y Camisas Polo
Camisas Manga Corta Estilo Columbia (Motoristas)
Uniforme Completo para Personal de Aseo
Uniforme Completo para Guardias de Seguridad
Uniformes para Personal de Archivo
Uniformes para Personal de FYDUCA
Uniformes para Fedatarios Fiscales
Uniformes para Personal de Mantenimiento L
Uniformes para Personal de Asistencia al Cumplimiento |

T
i

WO 00|~ DN | &t |

(a) Bl precio total de nuestra Oferta. es: [indicar el precio total de la oferta en palabras y
en cifras, indicando las diferentes cifras en las monedas respectivas|;

(b) Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Subcldausula 20.1
de las TAO, a partir de la fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de
conformidad con la Subclausula 24.1 de las TAO. lista oferta nos obligara y podra ser
aceptada en cualquier momento antes de la expiracion de dicho periodo;

(¢) S1 nuestra oferta ¢s aceptada. nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conforrmdad con la Clausula 44 de las tAO y Clausula
17 de las CGC:
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(d) La nacionalidad del oferente es: findicar la nacionalidad detl Oferente. incliso lua de
todos los miembros que comprende el Oferente. si el Oferente es un Consorciof

() No tenemos condlicto de intereses de contormiidad con la Clausula 4 de las TA(O:

(1) Nuestra empresa. sus ahihados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para ¢jecutar cualquier parte del contrato son elegibles. de contormidad
con la Clausula 4 de las 1AO:

() I'ntendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituirdn una obligacion contractual entre nosotros,
hasta que el Contrato formal haya sido perteccionad por las partes.

(h) Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como fa mas
baja n1 ninguna otra oferta que reciban,

Firma: findicar el nombre completo de la persona cuvo nombre v calidad se indicanf bn
calidad de findicar la calidad juridica de lu persona que firma el Formulario de la Ofertaf

Nombre: findicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de o Ofertaf

Debidamente autorizado para firmar la oferta por v en nombre de: [indicar el nombre completo
ded Oferentef

Eldia ] del mes - del ano indicar Ta
fecha de fa firmal
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Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo . mayor de edad. de estado civil . de
nacionalidad . con domicilio en

- v con Tarjeta de ldentidad/pasaporte No.

actuando ¢n mi condicion de representante legal de (Indicar ¢l

Nombre de la mpresa Oferente / 1:in caso de Consorcio indicar al Consorcio v a las empresas

gue lo integran) . por la presente HAGO

DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se  encuentran
comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos
15 v 16 de la Ley de Contratacion del Estado. que a continuacion se transeriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar ¢ inhabilidades. Podran contratar con la
Administracion. las personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras. que teniendo
plena capacidad de ejercicio, acrediten su solvencia econdmica v financiera y su idoneidad
téenica v profesional ¥ no se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:
1) llaber sido condenados mediante senteneia firme por delitos contra la propiedad. delitos
contra la fc publica. cohecho. enriquecimiento ilicito. negociaciones incompatibles con el
¢jercicio de funciones publicas. malversacion de caudales pUblicos o contrabando v
defraudacion fiscal. mientras subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a las
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuvos administradores o representantes se
cncuentran en situactones similares por actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas:
2} DEROGADO:

3) Haber sido declarado en quicbra o ¢n concurso de acreedores. mientras no fueren
rchabilitados:

4) Ser funcionarios o empleados. con ¢ sin remuneracion. al servicio de los Poderes del Estado
o de cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con
tondos pablicos. sin perjuicio de lo previsto en ¢l Articulo 258 de Ia Constitucion de la
Republica:

5) Haber dado lugar. por causa de la que hubiere sido declarado culpable. a la resolucion firme
de cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la suspension temporal en ¢l
Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion. Bn el primer caso. la
prohibicion de contratar tendra una duracion de dos (2) aftos |, excepto en aquellos casos en que
haya sido objeto de resolucion en sus contratos en dos ocasiones. en cuyo caso la prohibicion
de contratar sera definitiva:

6) Ser conyuge. persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de alinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacion de las propuestas. la
adjudicacion o la firma del contrato:

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o
empleados puiblicos que tuvieren influencia por razon de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier c¢tapa de los procedimicntos de seleccion de contratistas. Fsta
prohibicion se aplica también a las compafiias que cuenten con socios que s¢an conyuges.
personas vinculadas por union de hecho o parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad
o segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que se refiere ¢l numeral anterior. o

7)




i
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aguellas en las que desempefien. puestos de direecion o de representacion personas €on esos
mismos grados de relacion o de parenteseo; y.

8) Ilaber intervenido directamente o como asesores en cualquicr etapa de los procedimientos
de contratacion o haber participado en la preparacion de las especificaciones. planos. disciios
o términos de referencia, exceplo en actividades de supervision de construceion.

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del
Articulo anterior. se incluven el Presidente de la Repablica y [os Designados a ta Presidencia.
los Sceretarios y Subsecretarios de listado, los Direetores Generales o Funcionarios de igual
rango de las Secretarias de Estado. los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de la
Corte Suprema de Justicia. los micmbros del Tribunal Nacional de Eleeciones. el Procurador
y Subprocurador General de la Republica. ¢l Contralor v Subcontralor General de la Republica,
el Director v Subdirector General Probidad Administrativa. el Comisionado Nacional de
Proteccion de los Derechos Humanos. el Piscal General de la Repablica y el Fiscal Adjunto.
los mandos supcriores de las Fucrzas Armadas, los Gerentes y Subgerentes o funcionarios de
similares rangos dc las instituciones descentralizadas del Istado. los Alcaldes v Regidores
Municipales en el ambito de la contrataciéon de cada Municipalidad y los demads funcionarios
o empleados publicos que por razon de sus carpos intervienen directa o indirectamente cn los
procedimientos de contratacion.”

[n fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de .
Departamento  de .oa los - ~dias  de mes dc

Firma: )

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario
(En caso de autenticarse por Notario Lixtranjero debe ser apostillado).
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Formularios de Listas de Precios

I-l Oferente completara estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las instruccionces
indicadas. La lista de servicios debera coineidir con la Lista de Bienes v Servicios Conexos
detatlada por ¢l Comprador ¢n los Requisitos de los Bienes v Servicios.
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CERTIFICACION DEL ORGANO SOCIETARIO INDICANDO LA COMPOSICION
DEL CAPITAL SOCIAL

CERTIFICACION

Ellla  Infrascrito/a _ o . mayor de cedad. estado  crvil
(casado/soltero) . prolesion . con nacionalidad .y con
domicilio en . en mi condicion de . de la sociedad
. CERTIFICA QUE: FI capital suscrito v pagado de esta sociedad de capital

. v de contormidad u lo dispuesto en [a Liscritura Numero ~de

] - . de fecha . otorgada por ¢l Notario
debidamente inserita bajo Asiento Namero v Tomo Niamero del RLUlb[I'L)
de Comerciantes Sociales gque se Hevy en el Instituto de la Propiedad del I)Lparlannmo de

cesde Lempiras. v que a la fecha esta dividido entre los soctos

de la sl;:ulmu manera:

CUADRO A LLENAR POR EAS SOCIEDADES A\()\I\IAS

Nombre v \aumwhd’mh Domicilio de Tipo de Accion Niomiero de
Apellidos del Neimero de Residencia Acciones v su valor
Accionista . ldentidad N ) B nominal
— . . i ; e I
- |

TOTAL DE ACCIONES:

CUADRO A LLENAR POR LAS SOCIEDADIS DI RESPONSABILIDAD LIMITADA:

Nombre v Nacionalidad — Domicilio Valor de lu Porcentaje de su . Aportucion
Apellidos del v Namero de Parte Social — sobre of Cuapital Total de fa
~ Sucio v Hdentidud dAportada | ~ Sociedud

|
TTOTAL PARTES SOCIALES:

Y paralos fines de __.seextiende la presente certificacion en la ciudad de
B . del I)Lpd[’ldlﬂt]llo de . alos dias del mes de
del afio

Nombre vy Apellidos Firma v Sello
Representante legal o seeretario del consgjo de administracion en su caso

VM

o




54

FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA
NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA /FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONOQO:

Fianza / Garantia a favor del SERVICIO DE ADMINISTRACION DE RENTAS. para
garantizar que ¢l Aftanzado 'Garantizado. mantendrd 1la OFERTA. presentada en la
LICITACION PUBLICA NACIONAL No: LPN-SAR-004-2018: Adquisicion  de
“UNIFORMES PARA LOS COLABORADORES DEL SAR™ para la Ljecucion del Proyccto:
“Unitormes para los Colaboradores del SAR™.

SUMA AFTIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA De; Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR
EL VALOR TOTAL DI LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DFEL
(BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE  UNA  RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

[Las garantias o ftanzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn solidarias. incondicionales.
ireevocables v de realizacion automatica y no deberin adicionarse clausulas que anulen o
[imiten la clausula obligatoria.

Se entendera por ¢l incumplimiento st el Afianzado/Garantizado:

Retira su oferta durante ¢l periodo de valides de la misma.

No acepta la correccion de los errores (si los hubicre) del Precio de la Oferta.

Si despues de haber sido natificado de la aceptacion de su Olerta por el Contratante
durante ¢l periodo de validez de Ta misma. no {irma o rehisa tirmar el Contrato. o se
rchusa a presentar fa Garantia de Cumplimicento.

4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

d 1D —

En fe de lo cual. se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de - Municipio
de Lalos Cdelmesde  deluno

FIRMA AUTORIZADA



h
ol

Autorizacion del Fabricante (NO/APLICA)

[EL Oferente solicitard al Fabricante gque complete este formulario de acuerdo con lay
instrucciones indicadas. st carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membrete
del Fabricante v debera extar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan ef Fabricante. Ef Oferente o deberd incluir en su oferta, si asi
se establece en los DDL. ]

techa: findicar la fecha (dia. nies v aito) de presentacion de la ofertal
L.LPN No.: [indicar el nimero del proceso icitatoriof
Alternativa No.: findicar ¢f No. de identificacion si esta es wna oferta por una alternativaf

A [indicar el nombre completo del Comprador|

POR CUANTO

Nosotros [rombre completo def fubricantef. como fabricantes oficiales de findigue el nombre
de los hicnes fubricados|. con tibricas ubicadas en findigue la direccion completa de las
Jadbricas ) mediante ¢l presente instrumento autorizamos a findicar of nombre v direceivon del
Oferente} a presentar una oferta con el solo proposito de sumimstrar los siguientes Bienes de
tabricacion nuestra fnonthre v hreve descripeion de los bienes /. v a posteriormente negociar y
firmar ¢l Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval v plena garantia. conforme a ta clausula 27 de las
Condiciones Generales del Contrato. respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes

mencionada.

Frrma: .
[firma deltlosy representantels) antorizadors) del fabricante]

Nombre: findicor of nomhre compieto def representande autorizado del Fabricanef
Cargo: joudicar cargof
Debidamente autorizado para firmar esta Aatorizacion en nombre de: fnombee completo del

(Mferentef

Fechado en el dia de - del [fecha de la firmalf




Seeeion V. Origen de los Bienes 36

Seccion V. Paises Elegibles

Ein esta lreitacion son elegibles los servicios y empresas de todos los paises. con la condicion de que
cumplan los requisitos de participacion establecidos en estos Plicgos de Condiciones. en la 1ey de
Contratacion del Estado y su Reglamento s la normativa aplicable de la Republica de Honduras.
mclurdos convenios suscritos.
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PARTE 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios
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Seccion VI. Lista de Requisitos

3. Especificaciones Técnicas

UNIFORMES PARA LOS COLABORADORES DEL SAR

LOTE 1: UNIFORMES PARA LOS COLABORADORES DEL SAR: “Camisas Manga Larga Estilo Oxford y Estilo Polo”

Estilo Oxford, Color Blanco, cuello interno color negro, linea interna de
botones color negro de 8 botones color negro, v pufios color negro de 5

hombre. Largo Suficiente para que la camisa sea introducida abajo del
pantaldn.

item 1 mS:;ISI::ga centimetros (2 botones en cada puria), con logo del SAR bordado en el| 617
pecho izquierdo, tela suave y fresca, con pinzas en la cintura: 2 pinzas en
frente y 2 pinzas atras, con largo a la altura de la cadera para mujer
Estilo Oxford, Color Gris a rayas, linea de 8 botones (botones color

) transparente) y pufios (2 botones en cada pufio), con logo del SAR

. Camisas o .

[tem 2 manga larga bordado en el pecho izquierdo, tela suave y fresca, con pinzas en la| 617
cintura: 2 pinzas en frente y 2 pinzas atras, con largo a la altura de la
cadera para mujer
Estilo Oxford, Color Azul, linea de 8 botones (botones azules, del mismo

_ color de la tela) y pufios {2 botones en cada pufie), con logo del SAR

. Camisas . .

[tem 3 manga larga bordado en el pecho izquierdo, tela suave y fresca, con pinzas en la| 617
cintura: 2 pinzas en frente y 2 pinzas atras, con un largo a la altura de la
cadera para mujer

fterm 4 Camisas Estito Polo para muje;r, Cplor Azul Pantone 293 C, con el logo del SAR 617
bordado en el pecho izquierdo
Estilo Oxford, Color Blanco, cuello interno color negro, linea interna de
botones color negro de 8 botones color negro, y pufios color negro de 5.5

(tem 5 Camisas |centimetros (2 botones en cada pufio), con logo del SAR bordado en el 374

manga larga {lado izquierdo, altura de cuello no mas de 4.5 cm, con botones en las
esquinas del cuello, tela suave y fresca para hombre. Largo Suficiente para
que la camisa sea introducida abajo del pantalén.
Estilo Oxford, Color Gris a rayas de 8 botones color transparente y pufios
{2 botones en cada pufio), con logo del SAR bordado encima de la bolsa

itern 6 Camisas en lado izquierdo, con bolsa en el lado izquierdo, altura de cuello no mas 374

manga larga ] de 4.5 cm, con botones en las esquinas del cuello, tela suave y fresca para




Seccien VI Lista de Requisitos

item 7

Estilo Oxford, Color Azul, con linea de 8 botones {botones color azul del

mismo tono de la tela) y pufios {2 botones en cada pufio}, con logo del
Camisas SAR boerdado encima de la bolsa en lado izquierdo, con baolsa en el lado 372

manga larga |izquierdo, altura de cuello no mas de 4.5 cm, con botones en las esquinas |

del cuello, tela suave y fresca para hombre. Largo suficiente de fa camisa !

para que sea introducido abajo del pantalon.

item 8| Camisas

Estilo Polo para hombre, Color Azul Pantone 293 C, con el iogo del SAR
bordado en el pecho izquierdo

374

Modelo de Camisa Oxford
con detalles en negro

Modelo de Camisa Oxford
color gris a rayas

Modelo de Camisa Oxford
color azul para mujer

Camisa Tipo Poio {Hombre}

Camisa Tipo Polo {Mujer)
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64

LOTE 2: UNIFORMES PARA LOS CDLABORADORES DEL SAR: “Camisas Manga Corta Estilo Columbia:

Motoristas”

itern 1 Camisas Estilo Columbia, Cotor Blanco, con logo del SAR bordade en el pecho 59
manga corta | izquierdo, para hombre
tem 2 Camisas Estilo Columbia, Color Negro, con logo del SAR bordade en el pecho 22
manga corta | izguierdo para hombre
item 3 Camisas Estilo Columbia, Color Azul, con logo del SAR bordado en el pecho 27
manga corta |izquierde para hombre
.
LOTE 3: UNIFORMES PARA LOS COLABORADORES DEL SAR: “Personal de Aseo”
: Camisas Color Gris Plomo de tela fresca y suave, con 5 botones al
. Camisas : .
ltem 1 frente, con dos bolsas en el lado frontal inferior, y detalles de costura 35
manga corta . .
blanca enlas mangas, bolsas y cuelloy logo del SAR en el lado izquierdo
) Camisas Color Negro de tela fresca y suave, con 5 botones al frente,
p Camisas . . .
ltem 2 manga corta con dos bolsas en el lado frantal inferior, para mujer de costura a los 35
& lados y logo del SAR en el lado izquierdo
) Estil I ' i tl del SAR bord |
item 3| camisa Polo stilo F_’o o.para mujer, Coler Gris, con el logo de ordado en e 3t
pecho izquierdo
. Pantalones de tela fresca Tipo Scrubs Color Negro con elastico en la
ltem 4] Pantalones X 35
cintura, con bolsas standard a los lados
p Pantalones de tela fresca Tipo Scrubs Color Gris Plomo, con elastico en '
item 5| Pantalones 35

la cintura, con bolsas standard a los lados
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LOTE 4: UNIFORMES PARA LOS COLABORADORES DEL SAR: “Guardias de Seguridad”

Estilo Oxford, Color Gris, con detalles negros en los bolsillos del
pecho con las iniciales SAR bordado en el pecho izquierdo (abajo de

. Camisas .
ltem 1 la bolsa), tela fresca, para hombre y nombre de cada guardia en lado 37
manga larga ] .
derecho {personalizado), 8 botones y 2 botones en cada pufio, en la
parte superior posterior palabra SEGURIDAD
Estilo Oxford, Color Gris Acero Oscuro, con detalles negros en los
. bolsillos del pecho con iniciales del SAR bordado en el pecho
. Camisas . . .
item 2 manga corta izquierdo (abajo de la bolsa), tela fresca y suave, para hombre y 37
& nombre de cada guardia en lado derecho (personalizado), 8 botones,
en |la parte superior posterior palabra SEGURIDAD
. Estilo Polo, Color N , inicial | SAR bordad el pech
item3 | camisa Polo | ESEN olo, egro, con iniciales de bordado en el pecho 37
izquierdo
. Pantalones
[tem 4 Cargz Pantalones de tela fresca, disefio Cargo Color Negro 74
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LOTE 5: UNIFORMES PARA LOS COLABORADORES DEL SAR: “Archivo”

. X Estilo Polo, Color Negro, con iniciales del SAR bordado en el pecho
ftem 1| Camisa polo | | 5 |9 olo gr n iniciales oenelp 42
izquierdo
p . Estilo Polo, Color Gris Plomo, con el logo del SAR bordado en el pecho
[tem 2| Camisa Polo |. . 21
izquierdo
iterm 3 Gabacha color gris oscuro, con 4 botones color negro, mangas con 21
Gabacha |largo al codo, 2 bolsas color negro en la parte inferior de la gabacha
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LOTE 6: UNIFORMES PARA LOS COLABORADORES DEL SAR: “FYDUCA”

. Estilo Columbia para hombre, Color Gris, con logo del SAR bordado en e}
) Camisas ] ) .
ltem 1 Manga Corta pecho izquierdo, y logo de Unién Aduanera Honduras Guatemala en el lado
& derecho, palabra FYDUCA en la manga izquierda
. Estilo Columbia para hombre, Color Negro, con logo del SAR bordado en el
; Camisas . . .2
[tem 2 Mangea Corta pecho izquierdo, y logo de Unidn Aduanera Honduras Guatemala en el lado
n . .
& derechao, palabra FYDUCA en la manga izquierda
item 3 Camisas Estilo | Estilo Polo para hombre, Color Negra, con el logo del SAR bordado en el
Polo pecho izquierdo
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, Estilo Columbia para mujer, Color Gris, con logo del SAR bordado en el pecho
. Camisas S -,
item 4 izquierdo, y logo de Unidn Aduanera Honduras Guatemala en el lado 17
Manga Corta
derecho
. Estilo Columbia para mujer, Color Negro, con logo de!l SAR bordado en el
Camisas - -
ftem s Manga Corta pecho izquierdo, y logo de Union Aduanera Honduras Guatemala en el lado 17
E derecho, palabra FYDUCA en la manga izquierda
tem 6 Camisas Estilo | Estilo Polo para mujer, Color Negra, con el logo del SAR bordado en el pecho 17
Polo izquierdo
LOTE 7: UNIFORMES PARA LOS COLABORADORES DEL SAR: “FEDATARIQ FISCAL”
tem 1 Camisas Estilo Columbia para hombre, Color Blanco, con logo del SAR bordado en el
Manga Corta | pecho izquierdo, y con la palabra FEDATARIO FISCAL en el lado derecho
tem 2 Camisas Estilo Columbia para hombre, Color Negro, con logo del SAR bordado en el
Manga Corta | pecho izquierdo, y con la palabra FEDATARIO FISCAL en el lado derecho :
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Estilo Oxford, Color Gris a rayas de 8 botones color transparente y pufios {2
botones en cada pufio), con logo del SAR bordado encima de la bolsa en

item 3 Camisas lado izquierdo, con bolsa en el lado izquierdo, altura de cuello no mas de
manga larga {4.5 cm, con botones en las esquinas del cuello, tela suave y fresca para
hombre. Largo Suficiente para que la camisa sea introducida abajo del
pantalon. :
ftem 4 Camisas Estilo Columbia para mujer, Color Blanco, con logo del SAR bordado en el
Manga Corta | pecho izquierdo, y con la palabra FEDATARIO FISCAL en el lado derecho
ftemn 5 Camisas Estilo Columbia para mujer, Color Negro, con logo del SAR bordado en el
Manga Corta | pecho izquierdo, y con la palabra FEDATARIO FISCAL en el lado derecho
Estilo Oxford, Color Gris a rayas, linea de 8 botones (botones color
ftem 6 Camisas transparente) y pufios (2 botones en cada pufio), con logo del SAR bordado
manga larga |en el pecho izquierdo, tela suave y fresca, con pinzas en la cintura: 2 pinzas

en frente y 2 pinzas atras, con largo a la altura de la cadera para mujer

v

Fedatario
Fiscal

Fedatario
) -]
Fiscal L

\

2 T T ks e vt e f"‘-‘-
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LOTE 8: UNIFORMES PARA LOS COLABORADORES DEL SAR: “MANTENIMIENTO"

Gabacha

!
. : ilo Polo, C 0 n iniciales del SAR bordad | h !
item 1| Camisa polo .EStII.O olo, Color Negro, con iniciales de bordado en el pecho 50 |
izquierdo |
|
. . Estilo Polo, Col is Pl | logo del SAR bordado en el pech !
itern 2 | camisa Polo .s|.o olo, Color Gris Plomo, con el logo del $ ordado en el pecho 20 |
izgquierdo
Gabacha color gris oscuro, con 4 botones color negro, mangas con largo
fterm 3 al codao, 2 bolsas color negro en la parte inferior de la gabacha, en la parte i 50

superior posterior debera decir MANTENIMIENTOQ, detalies negros en el ;
bolsillo y en el cuello ‘
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LOTE 9: UNIFORMES PARA LOS COLABORADORES DEL SAR: “Asistencia al Cumplimiento”
Corbata color negro, logo del SAR al final de la corbata, para
item 1 | Corbata hombre, con las siguientes medidas: 156 cm de largoy 7 3.5 cm de 42
grosor 4
. Pafiuelo bi [ d r j n |
item 2 | Pafiuelo afiuelo blanco y negro con logos del SAR, para mujer con las 110

siguientes medidas: 58 x 48 cm

\_

\
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Logo del Servicio de Administracion de Rentas

UNION
ADUANERA
GUATEMALA
HONDURAS

Ao

Dos paises, un territorio.
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Otras Especificaciones

1. Los oferentes deberan presentar junto con su propuesta, muestras de todos los items ofertados.
Estas muestras permaneceran en las oficinas del Servicio de Administracién de Rentas sin costo
alguno para el SAR. Una vez adjudicado el presente proceso, se devolveran a aquellos oferentes
que no resulten adjudicados ya que las muestras ofertas se cotejaran con el producto final del

oferente u oferentes adjudicados.

Observacion: Se realizaran pruebas de calidad a las muestras como ser lavado de las prendas en el
que se utilizard detergente, planchado y otras que la Comision de Evaluacion consideren

oportunas.

2. Aparte de las muestras del producto ofertado, los participantes deberan presentar un
muestrario de telas alternativas a las de las muestras presentadas, éstas se devolveran a aquellos
oferentes que no resulten adjudicados ya que las muestras ofertas se cotejaran con el producto
final del oferente u oferentes adjudicados.

3. Los oferentes deberan presentar Declaracion lurada de que la empresa se compromete a
mantener la confidencialidad dei arte de los uniformes y que no van a reproducir los mismos sin la
autorizacion expresa del Servicio de Administracion de Rentas.




4. Planos o Disenos / NO APLICA

Estos documentos incluven _ findicar “los siguientes ™ o “ningun [ planos o disciios:

[Si se han de incluiv documentos planos o diserios, detallarlos en la lista a continnacion|

[
Lista de Planos o Disefios

Plano o Diseiio No. Nombre del Plano o Propésito
Diseiio
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5. Inspecciones y Pruebas
[Las siguientes inspecciones v pruchas sc realizaran:

Las siguientes inspecciones v prucbas se realizaran: Veriticacion de Calidad en la Muestra de
Productos Ofertados.

De acuerdo con la Seccron VT Condiciones Lspeciales del Contrato CLC. Clausula CGC 231 v
CGC 2520 se realizaran las correspondientes inspecciones v pruebas (lavado. planchado. cte.y de las
muestras recibidas a través de la Direecion Nacional de Talento Tumano en conjunto con fa
Comiston Lvaluadora del SAR designada para este proceso. durante la bvaluacion de las
I'specificaciones Téenicas,

l.as pruchas comprenderan también la observacion detallada de Tos bordados de los logos solicitados.
l.as muestras presentadas por el oferente que resulte adjudicado seran cotejadas con ¢l producto final
entregado. Al momento de la recepeion se levantara Acta Provisional hasta que los uniformes havan

sido revisados v cumplan a cabalidad con los requerimicntos del Contratante. Una ver aprobados,
se levantard Acta Final de Reeepeion del Producto.
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definicioncs 1.1, Las stguientes  palabras y  expresiones  tendran  los
significados que aqui se les asigna:

{a) "1 Sitio del Proyvecto”™. donde corresponde. significa ¢l
lugar citado en las CEC.

(b) “Contrato™ significa ¢l Contrato celebrado entre ¢}
Comprador v ¢l Proveedor. junto con los documentos del
Contrato alli referidos. incluyendo todos los anexos v
apéndices. v todos los documentas incorporados alti por
referencia.

(¢) "Documentos del Contrato™ significa los documentos
cnumerados  en el Contrato.  incluyendo  cualquier
enmicnda.

.

“Precto del Contrato™ significa ¢l precio pagadero al
Proveedar seglin sc especifica en ¢l Contrato, sujeta a las
candiciones v gjustes  alli estipulados o deducciones
propuestas. scgun corresponda en virtud del Contrato.

(¢) “Dia” signitica dia calendario.

(1) ~Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completada
la prestacion de los Servictos Conexos de acuerde con las
términos y cundiciones establecidas en ¢l Contrato.

(g) "CGCT sigmitica las Condiciones Generales del Contrato,

(h) “Bienes™ significa todos los productos. materia prima.
maquinaria v equipo. v otros materiales que ¢l Proveedor
deba proporcionar al Comprador ¢n virtud del Cantrato.

(1) “Comprador™ significa la entidad que compra los Bienes v
Servicios Conexos. segin se indica en las C1C.

(1) Servicios Conexos™ significan los servicios incidentales
relativos a la provision de los bicnes. tales como
transperte. seguro.  instalacion.  puesta en o servicio,
capacitacion vy mantenimiento inicial v otras obligacionces
sintilares del Proveedor en virtud del Contrato.

(k) ~CLCT significa las Condiciones lispectates del Contrato.
(1) “Subcontratista™ sigmfica  cualquicr  personma natural.

entidad privada o pblica. o cualquier combinacion de
cllas. con quienes el Proveedor ha subcontratado ¢l
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suministro de cualquier porcion de tos Bienes o la
cjecucton de cualquier parte de los Servicios.

{m) “Proveedor” significa [a persona natural. juridica o entidad
gubernamental. o una combinacion de éstas. cuva oferta
para cjecutar el contrato ha sido  aceptada  por el
Comprador v es denominada como tal en el Contrato.

2. Documentos del 2.1 Suyjetos al orden de precedencia establecido en el Contrato,
Contrato s¢ entiende que todos los documentos que lurman parte
integral del Contrato (v todos sus componentes  alli
meluidos)  son correlativos, complementarios
reciprocamente aclaratorios. Bl Contrato debera leerse de

mancera integral.

fed

El Estado Hondureno exige a todos los organismos
cjecutores v organismos contratantes. al igual que a todas
tas firmas. entidades o personas olerentes por participar o
participando  ¢n procedimicntos  de  contratacion.
incluyendo. entre otros, solicitantes. oferentes. contratistas.
consullores v concesionarios (incluyendo sus respectivos
funcionarios. empleados v representantes). observar los mas
altos niveles ¢ticos durante ¢l proceso de seleceign v las
negactaciones o la ejecucion de un contrato. Los actos de
fraude v corrupeion estan prohibidos.

3. Fraude y Corrupcion

)
1J

I-F Camprador. asi como cualquicr instancia de control del
Estado  1londurerio tendran el derecho revisar a los
Oferentes. proveedores.  contratistas.  subcontratistas.
consultores v concesionarios sus cuentas v registros \
cualesquicra  otros  documentos  relacionados  con  la
presentacion de propuestas ¥y con el cumplimiento del
contrato  y  someterlos a una auditorfa por  auditores
designados por el Camprador. o la respectiva instancia de
contral del Estado Hondurefio. Para estos clectos. el
Proveedor v sus subcontratistas deberan: (i) conserven
todas los documentos v registros relacionados con este
Contrato por un periodo de tres (3) afos luevo de terminado
¢l trabajo contemplado en el Contrato: v (i1) entreguen todo
documenta necesario para la investigacion de denuncias de
fraude o corrupcion. v pongan a la disposicion del
Comprador o la respectiva instancia de control del FEstado
Hondurenio. los empleados o agentes del Proveedar v sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para
responder las consultas  provemientes de personal  del
Camprador o la respectiva instancia de control del Istado
Hondurefio o de cualquier investigador. agente. auditor o
consultor apropiadamente designado para la revision a

@
W
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4. Interpretacion

‘wd

fd

4.1

34

auditoria de los documentos. Si el Proveedor o cualquiera
de sus subcontratistas  incumple ¢l requerimiento  del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondureno, o de cualquier otra forma obstaculiza la
revision del asunto por éstos. el Comprador o Ia respectiva
mstancia de control det Estado Hondurerio bajo su sola
discrecion. podra tomar medidas apropiadas contra ol
Proveedor o subcontratista para ascgurar ¢l cumplimiento
de esta obligacion.

[Los actos de fraude y corrupeion son sancionados por la Ley
de  Contratacion  del Estado,  sin perjuicio  de  la
responsabitidad en que se pudicra incurrir conforme al
Codigo Penal.

Si el contexto asi lo requiere. el singular significa ¢l plural.
Voviceversa.

Totatidad del Contrato

Il Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre ¢l
Comprador v ¢l Proveedor v substituve todas las
comuiicaciones, negocigciones v acuerdos (va sea escritos
o verbates) realizados entre las partes con antertoridad a la
techa de fa celebracion det Contrato.

FEnmienda

Nimmpuna enmienda u otra variaeion al Contrato seria valida
a menos que esté por escrito. fechada v ose refiera
expresamente  al Contrato. v esté¢ firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente
autorizado,

Limitacion de Dispensas

{a)  Sujetoaloindicado en la Subelausula 4.3 (b) siguiente
de estas CGCL ninguna difacion. toterancia. demora o
aprobacion por cualquicra de las partes al hacer
cumplir algan 1érmino v condicion del Contrato o ¢l
otorgar prorrogas por una de las partes o la otra.
perjudicard. atectard o himitara los derechos de esa
parte en virtud del Contrato.  Asimismo. ninguna
dispensa concedida por cualgquiera de las partes por un
mcumplimtento del Contrato. servird de dispensa para
incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b)  Toda dispensa a los derechos. poderes o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato. deberd ser por
eserito. llevar Ja fecha v estar firmada par un
representante autorizada de la parte otorgando dicha
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dispensa v deberd especificar la obligacion que esta
dispensando v el aleance de la dispensa.
4.5 Divisibilidad
Sicualquier provision o condicion del Contrato ¢s prohibida
o resultase mvalida o ingjecwtable. dicha  prohibicion,
invalidez o lalta de ¢jecucton no aleetara la valides o el
cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del
Contrato.

5. Idioma 3.1 Bl Contrato. asi como  toda la correspondencia v
documentos relativos al Contrato intercambiados entre el
Proveedor v ¢l Comprador. deberan ser escritos en espafiol.
Los documentos de sustento v material impresa que lormen
parte del Contrato. pucden estar en otro idioma siempre que
los mismos estén acompanados de una traduccion fidedigna
de los apartes pertinentes al espanol v, en tal casa. dicha
traduccion prevalecerd para cfectos de interpretacion del
Contrato.

)
4]

Ll Proveedor serd responsable de todas los costos de la
traduccion al tdioma que rige. asi coma de todos los ricsgas
derivados de la exactitud de dicha traduccion de los
documentos proporcionados por el Proveedor.

6. Consorcio 6.1 St el Proveedor es un Consorcio. todas las partes gue 1o
conforman deberan ser mancomunada v solidariamente
responsables frente al Comprador por el cumplimiento de
las dispostcianes del Contrato v deberdn designar a una de
cllas para que actde como representante con autoridad para
comprometer al Consorcio. L.a composicidn o constitucion
del Consoreio no podra ser alterada sin ¢l previo
consentimiento del Comprador,

7. Elegibilidad 7.1 Bl Proveedor v sus Subcontratistas deberan tener plena
capacidad de ¢jercicio. v no hallarse comprendidos en
alguna de las circunstancias siguientes:

{a)  [Habersido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propicdad. delitos contra la fe pablica. cohecho.
enriquecimicnto ilicito. negociaciones incompatibles con ¢l
cjercicia de funciones pablicas. malversacion de caudales
publicos o contrabando vy defraudacion fiscal. mientras
subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable o
las soctedades mercantiles u otras personas juridicas cuvos
administradores 0 representantes  sc encuentran  en
sittaciones  similares por actuaciones a nombre o en
beneficio de las mismas:

17
%




(b)

(¢)

,-h
[t}
—

(h)
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Haber sido declarado en quichra o en concurso de
acreedores. mientras no fueren rehabilitados:

Ser funcionarios o enipleados. con o sin remuncracion., al
servicio de los Poderes del Fstado o de cualquier institucion
descentralizada. municipalidad u organismo que se financie
con fondos publicos. sin perjuicio de lo previsto en el
Articulo 2358 de la Canstitucton de la Repablica:

Haber dado lugar. por causa de la que hubiere sido
declarado culpable. a la resolucion firme de cualquier
contrato celebrada con la Administracion o a la suspension
temporal en ¢l Registro de Proveedares v Contratistas en
tanto dure lu suncion. bn el primer caso. la prohibicion de
contratar tendrd una duracion de dos (2) anos . excepto en
aguellos casos en gque hava stdo objete de resoltucion en sus
contratos cn dos ocasiones. en cuyvo caso la prohibicion de
contratar sera delinitiva:

Ser convuge. persona vineulada por unton de hecha o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
scpundo de afinidad de cualquicra de los funcionarios o
empleados bajo cuva responsabilidad esté la precalificacion
de las empresas. la cevaluacion de las propucstas. la
adjudicacion o la [irma del contrato:

Tratarse de sociedades mercantiles en cuvo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indircetamente en cualquier ctapa de los procedimientos de
seleceton de contratistas. 15sta prohibicion se aplica también
a las companias que cuenten con socios que sean conyugpes.
personas vinculadas por union de hecho o parientes dentro
del cuarto grado de consanguimdad o sepundo de atinidad
de los funcionarios o empleados a gque se refiere el numeral
anterior. o aquellas en las que desempenen. puestos de
direecion o de representacion personas con €sos mismos
erados de relacion o de parentesco:

Haber intervemdo directamente o como  ascsores en
cualquier ctapa de los procedimientos de contratacion o
haber participado en la preparacion de las especificaciones.
planos. disefios o términos de referencia. excepto cn
actividades de supervision de canstruccion: e.

Istar suspendido del Registro de Proveedores v Contratistas
O tener vigente sancion de suspension para participar en
procedimicntos de contratacion administrativa.
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8. Notificaciones 8.1 Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contralo deberan ser por escrito v dirtgidas a la dirceeion
tndicada en las CEC. El térmmo “por cserito”™ significa
comunicacion en forma escrita con prucha de reeibo.

8.2  Una nolificacion serd etectiva en la fecha mas tardia entre
la fecha de entrega v a fecha de la notificacion.

9. Ley Aplicable 9.1kl Contrato sc regird v se interpretara segun las leves
Hondureias.

10. Solucion de 10,1 LI Comprador v ¢l Provecdor harin todo lo posible para

Controversias resolver amtgablemente mediante negociaciones directas
informales., cualguier desacucrdo o controversia gue se haya
suscitado entre cllos en virtud o en referencia al Cantrato.

10.2 Cualquier divergencia que s presente sobre un asunto gue
no se resuelva mediante un arreglo entre ¢l Proveedor y ¢l
Comprador. debera ser resuello por €ste. quien previo
cstudio del caso dictard su resolucion v la comunicara al
reclamante.

10.3 Contra ta resolucion del Comprador quedard expedita la via
judicial ante  los  tribunales  de  lo Conlencioso
Admmistrativo. salvo que las CLC establezean la posibilidad
de acudir al Arbitraje.

t1. Aleance de los IT.1 Los Bienes v Servictas Conexos seran suministrados segiin
Suministros lo estipulado en la Lista de Requisitos.
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12. Entregay 12,1 Sujeto a lo dispuesto en la Subelausula 32,1 de las CGCL la

Documentos Lintrepa de los Bienes y Cumplimiento de los Scrvicios
Conexos sc realizard de acuerdo con el Plan de intrega v
Cronograma de Cumplimicnto indicado en la {asta de
Reguisitos. Los detalles de los documentos que debera
suministrar ¢l Provecdor se especifican en las CEC.

13.Responsabilidades del 131 111 Proveedor debera proporcionar todos los bienes y
Proveedor Servicios Conexos incluidos en el Aleance de Suministros
de conformidad con la Clausula 11 de las CGC v el Plan de
fntrega v Cronograma de Cumplimtento. de contormidad
con la Clausula 12 de las CGC,

4. Precio del Contrato 14.1 {os precios que cobre el Proveedor por los 1dienes
proparcionados v los Servicios Conexos prestados en virtud
del contrato no podran ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su oferta. excepto por cualquier ajuste de
precios autorizado en las CEC.

I5. Condiciones de Pago 15,1 Il precto del Contrato. ncluyvendo cualquier pago por
anticipo. si corresponde. se pagara segun se establece en las
CEC.

152 Lasolicitud de pago del Provecdor al Comprador debera ser
por cserito. acompanada de documentacion de soporte que
descrthan, segun corresponda. los Bienes entregados vy los
Servicios Conexos  cumplidos. v de los  documentos
presentados de contormidad con las Clausulas 12 de las
CGC v en cumplimiento de las obligaciones estipuladas en
¢l Contrato.

15.3 13 Comprador cfectuara los pagos prontamente. pero de
ninguna manera podra exceder sesenta (60) dias despuds de
la presentacton de una factura o solicitud de pago por cl
Proveedor. v despuds de que el Comprador fa hava
aceptado.

15.4 1.as monedas en que se le pagard al Proveedor en virtud de
este Contrato seran aquellas que ¢l Provecdor hubiese
especiticado en su oferta.

15,5 Si el Comprador no efectuara cualquicra de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondicnte o
dentro del plazo establecido en las CEC. ¢l Comprador
pagard al Proveedor interés sobre los montos de los pagos
morosos a la tasa de interés establecida en las CEC. por ¢l
periodo de la demora hasta que haya efectuad